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richt Klagenfurt lémumu lieta A-Punkt Schmuckhandels GmbH pret Claudia Schmidt ......................

licta C-445/04: Lugums sniegt prejudicialu nolémumu - izteikts ar 2004. gada 13. oktobra Finanzge-
richt Diisseldorf (Diseldorfas Finansu tiesa) lémumu lieta Possehl Erzkontor GmbH pret Hauptzollamt
Duisburg (Duisburgas Galvena muitas ieStAde) ..............uuuuuuemmimmiiiiiiieieee e eeeeeeeeeeeeenn

lieta C-447/04: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu - izteikts ar 2004. gada 30. septembra Landsge-
richt Innsbruck lémumu lieta Autohaus Ostermann GmbH pret VAV Versicherung AG ....................

licta C-448/04: Prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko Eiropas Kopienu Komisija iesniedza
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 3141

(Informacija)

TIESA

TIESA

TIESAS SPRIEDUMS
(tresa palata)
2004. gada 14. oktobri

lieta C-279/02 P Nuno Antas de Campos pret Eiropas Parla-
mentu (')

(Apelacija — lerednis — Regula (EK, Euratom, CECA)
Nr. 2688/95 — AtlaiSanas pabalsta pieprasijuma atteikums)

(2004/C 314/01)

(tiesvedibas valoda - portugalu)

Lieta C-279/02 P par apelaciju atbilstosi Tiesas Reglamenta 49.
pantam, ko 2002. gada 29. julija pret Eiropas Parlamentu
(parstavji - R. da Silva Passos un J. F. de Wachter) iesniedza
Nuno Antas de Campos, Eiropas Parlamenta ierédnis, (avocats -
C. Botelho Moniz un E. Maia Cadete), kura dzivesvieta ir Lisa-
bona (Portugale), Tiesa (tre$a palata) $ada sastava: A. Rosas, kas
pilda tresas palatas prieks$sédétaja pienakumus, tiesnese N.
Colneric (referente) un tiesnesis M. K. Schiemann, gene-
raladvokate C. Stix-Hackl, sekretars R. Grass, 2004. gada 14.
oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) apelacijas siidzibu noraidit;
2) Antas de Campos atlidzina izdevumus.

(") OV C 274, 9.11.2002.

TIESAS SPRIEDUMS
(piekta palata)
2004. gada 26. oktobri
lieta C-406/03 Eiropas Kopienu Komisija pret Iriju ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Regula (EK) Nr. 2037/2000
— Vielas, kas noarda ozona slani — Daleja transponesana)

(2004/C 314/02)

(tiesvedibas valoda — anglu)

Lieta C-406/03 par prasibu sakara ar valsts pienakumu neiz-
pildi atbilstosi EKL 226. pantam, ko 2003. gada 29. septembri
cela Eiropas Kopienu Komisija (parstavjii — U. Wolker un
M. Shotter) pret Iriju (parstavji — F. O’'Dubhghaill un F. O’Hagan,
kam palidz D. McGrath), Tiesa (pickta palata) $ada sastava:
palatas priekssédétajs R. Silva de Lapuerta, tiesnesi C. Gulmann
un J. Makarczyk, generaladvokats A. Tizzano, sekretars R. Grass,
2004. gada 26. oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolu-
tiva dala ir $ada:

1) Nenosiitot pazinojumus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 29. jinija Regulas (EK) Nr. 2037/2000
par vielam, kas noarda ozona slani, 16. panta 5. un 6. punkta
un 17. panta 1. punktd, un neveicot visus iespgjamos drosibas
pasakumus, ka noteikts minétas regulas 17. panta 2. punkta, lai
noverstu un samazindtu metilbromida nopliides, ka ar lai noteiktu
obligatas kvalifikacijas prasibas attiecigajam personalam, Trija nav
izpildijusi savu pienakumu, kurs tai uzlikts saskana ar tas pasas
regulas 16. panta 5. un 6. punktu un 17. panta 1. un 2.
punktu.

2) Trija atlidzina izdevumus.

(") OV C 289, 29.11.2003.
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TIESAS SPRIEDUMS

(otra palata)

2004. gada 23. septembri

apvienotajas lietas C-0435/02 un C-103/03 (Landgericht

Essen un Landgericht Hagen ligumi sniegt prejudicialu

noléemumu) Axel Springer AG pret Zeitungsverlag

Niederrhein GmbH & Co. Essen KG un Hans-Jiirgen
Weske ()

(Tiesas Reglamenta 104. panta 3. punkts — Sabiedribu
tiesibas — Direktiva 90/605/EEK, ar ko attieciba uz darbibas
jomu groza Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK — EK
Liguma 54. panta 3. punkta g) apakspunkts (jaunaja redak-
cija — EKL 44. panta 2. punkta g) apakSpunkts) — Sabied-
riba, kas izveidota ka komanditsabiedriba, kuras visi dalib-
nieki ar neierobeZotu atbildibu ir izveidoti ka sabiedribas ar
ierobeZotu atbildibu — GmbH & Co. KG — Gada parskatu
atklatiba — Treso personu iespéjas iepazities ar Siem doku-
mentiem — TreSo personu jedziens — Konkurentu
ieklausana — Speka esamiba — Tiesiskais pamats — Brivas
profesionalo darbibu veikSanas, preses brivibas un vienli-
dzigas attieksmes principi)

(2004/C 314/03)

(tiesvedibas valoda - vacu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiiras Krajuma”)

Apvienotajas lietas C-0435/02 un C-103/03 par lagumu sniegt
prejudicialu nolémumu atbilstosi EKL 234. pantam, ko Landge-
richt Essen un Landgericht Hagen (Vacija) iesniedza ar lemu-
miem, kas piepemti 2002. gada 25. novembri un 2003. gada
11. februarl un kas Tiesa registréti attiecigi 2002. gada 2.
decembri un 2003. gada 5. marta tiesvedibas Axel Springer AG
pret Zeitungsverlag Niederrhein GmbH & Co. Essen KG (C-
435/02) un Axel Springer AG pret Hans-Jiirgen Weske (C-103/
03), Tiesa (otra palata) $ada sastava: palatas priekssédétajs C. W.
A. Timmermans (referents), tiesnesi J.-P. Puissochet, R.
Schintgen, F. Macken un N. Colneric, generaladvokats F. G.
Jacobs, sekretars R.Grass 2004. gada 23. septembri ir pasludi-
najusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) 1990. gada 8. novembra Padomes direktiva 90/605/EEK, ar ko
attieciba uz darbibas jomu groza Direktivu 78/660/EEK par
gada parskatiem un Direktivu 84/349/EEK par konsolidetajiem
parskatiem, ciktal no tas izriet, ka jebkura persona var iepazities
ar sabiedribu, uz kuram ta attiecas, gada parskatiem un gada
zinojumu, nepamatojot to ar aizsargajamam tiesibam vai inte-
resem, varéja tikt juridiski korekti pienemta, balstoties uz EK
liguma 54. panta 3. punkta g) apakspunktu (jaunaja redakcija —
EKL 44. panta 3. punkta g) apakspunkts).

2) Pirmo divu lieta C-435/02 uzdoto jautdgjumu un otrd un tresa
lieta C-103/03 uzdota jautajuma analize no Kopienas vispargjo
tiesibu principu par brivu profesionalo darbibu veikSanu un varda
brivibu viedokla nav uzradijusi nekadus apstaklus, kas ietekmetu
Direktivas 90/605 speka esamibu.

)
~

Tresa lieta C-435/02 un ceturta lieta C-103/03 uzdota jauta-
juma par vienlidzigas attieksmes principu analize nav uzradijusi
nekadus apstaklus, kas ietekmetu Direktivas 90/605 speka
esamibu.

.2.2003.
.5.2003.
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TIESAS RIKOJUMS

(tresa palata)

2004. gada 27. septembri

lieta C-470/02 P Eiropas Raidorganizaciju apvieniba (EBU)
pret Eiropas Kopienu Komisiju (')

(Apelacija — Konkurence — VienoSanias — Starptautisko

sporta televizijas parraizu kopéjo tiesibu iegiiSana — Treso

personu pieeja Sim tiesibam — EKL 81. panta 3. dala —
Acimredzami nepamatota apelacijas siidziba)

(2004/C 314/04)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta C-470/02 P Eiropas Raidorganizaciju apvieniba (EBU), ar
juridisko adresi Grand- Saconnex (Sveice) (advokati D.Wael-
broeck un M.Johnsson), par apelacijas stdzibu par Eiropas
Kopienu Pirmas instances tiesas (otra paplasinata palata) 2002.
gada 8. oktobra spriedumu lieta M6 u.c./Komisija (T-185/00, T-
216/00, T-299/00 un T-300/00) ar merki panakt $1 sprieduma
atcelSanu, citam pusém tiesvediba esot: Eiropas Kopienu Komi-
sija, Métropole télévision SA (M6), ar juridisko adresi Neuilly-
sur-Seine (Francija) (advokati P.Dian un J.-C. André), Antena 3
de Television SA, ar juridisko adresi Madride (Spanija) (advokati
SMurfioz Machado un M.Lépez-Contreras Gonzdlez), Gestevi-
sién Telecinco SA, ar juridisko adresi Madride (Spanija) (advo-
kati S.Mufloz Machado un M.Lépez-Contreras Gonzdlez) un
Sociedade Independente de Communicagdo SA (SIC), ar juri-
disko adresi Linda-a-Velha (Portugale) (advokati C.Botelho
Moniz un EMaia Cadete), Radiotelevision Espaiiola (RTVE),
Deutsches SportFernsehen GmbH (DSF), ar juridisko adresi
Ismaning (Vacija) (advokats K.Metzlaff) un Reti Televisive
Italiane SpA (RTI), ar juridisko adresi Roma (Italija) (advokati
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G. Amorelli un D.Ciano), Tiesa (tre$a palata) 3ada sastava:
palatas priekssédétajs A. Rosas (referents), tiesnesi J.-P. Puis-
sochet, A. Borg Barthet, J. Malenovsky, U. Lohmus, gene-
raladvokats F.G. Jacobs, sekretars R. Grass, 2004. gada 27.
septembr ir izdevusi rikojumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) piespriest Eiropas Raidorganizaciju apvienibai (EBU) atlidzinat
izdevumus.

() OV L 55,8.3.2003.

TIESAS RIKOJUMS
(sesta palata)
2004. gada 28. septembri

lieta C-115/03 (Tribunale civile di Genova liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) Eco Eridania Srl pret Presidenza
del Consiglio dei Ministri un Ministero dell’ Ambiente (!)

(Reglamenta 104. panta 3. punkts — Atkritumu kontrole —

Bistamie atkritumi — Direktiva 91/689/EK — 4. pants —

Jedziens “Atkritumu raditajs” — Fizisko personu ieklausana
vai neieklausana)

(2004/C 314/05)

(tiesvedibas valoda - italu)

Lieta C-115/03 par lagumu sniegt prejudicialu nolemumu atbil-
stosi EKL 234. pantam, ko Tribunale civile di Genova iesniedza
ar léemumu, kas pienemts 2003. gada 10. marta un kas Tiesa
registréts 2003. gada 17. marta tiesvediba Eco Eridania Srl pret
Presidenza del Consiglio dei Ministri un Ministero
dellAmbiente, Tiesa (sestd palata) $ada sastava: palatas prieks-
seédétajs J.-P.Puissochet, tiesnesi S. von Bahr (referents) un A.
Borg Barthet, generaladvokats M.Poiares Maduro, sekretars R.
Grass, 2004. gada 28. septembri ir pasludinajusi spriedumu,
kura rezolutiva dala ir sada:

Pienakums vest bistamo atkritumu registru Padomes 1991. gada 12.
decembra Direktivas 91/689/EEK par bistamajiem atkritumiem 4.
panta ietvaros attiecas uz visiem $o atkritumu raditajiem, ieskaitot
zobarstniectbas kabinetus, un ne tikai uz tiem bistamo atkritumu
raditajiem, kuri darbojas ka uznemums vai sabiedriba.

() OVL112,10.5.2003.

Apelacija, ko 2004. gada 23. septembri (faksa kopija
sapemta 2004. gada 16. septembri) ierosindja Eiropas
Kopienu Komisija, par 2004. gada 1. jilija Eiropas Kopienu
Pirmas instances tiesas (ceturta paplasinata palata) sprie-
dumu lieta T-308/00 Eiropas Kopienu Komisija pret Salz-
gitter AG, ko atbalsta Vacijas Federativa Republika

(lieta C-408/00 P)

(2004/C 314/06)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai 2004. gada 23. septembri
(faksa kopija sapemta 2004. gada 16. septembri) ir iesniegta
apelacijas sidziba par Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas
(ceturta paplainata palata) 2004. gada 1. julija spriedumu lieta
T- 308/00 Salzgitter AG (Vacija), ko atbalsta Vacijas Federativa
Republika, pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko iesniedza Eiropas
Kopienu Komisija, ko parstav Viktor Kreuschitz et Michael
Niejahr, kas noradija adresi Luksemburga.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atcelt Pirmas instances tiesas 2004. gada 1. julija spriedumu
lieta T- 308/00 (') Salzgitter AG pret Eiropas Kopienu Komi-
siju;

2) nodot lietu Pirmas instances tiesai atkartotai izskatiSanai;

3) piespriest Salzgitter AG atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Pirmas instances tiesa ar apstridéto spriedumu ir atcelusi 2. un
3. pantu Komisijas 2000. gada 28. jonija Lémuma
2000/797[EOTK par valsts atbalstu, ko Vacija isteno Salzgitter
AG, Preussag Stahl AG un citu grupa ietilpstoso térauda
ripniecibas meitas uznémumu laba. Komisija uzdeva Vacijas
Federativajai Republikai atgiit no sanémgja nelikumigo un nesa-
derigo atbalstu.

Atbilstosi $1 lemuma 1. pantam, Komisija ir atzinusi Zonen-
randforderungsgesetz (Vacijas likums, kas paredz veikt ieguldi-
jumus, lai attistitu zonu gar bijusas Vacijas Demokratiskas
Republikas un bijusas Cehijas Republikas robezu) 3. panta
paredzéto paatrinato amortizaciju un ar nodokliem neaplie-
kamas rezerves, ko Pirmas instances tiesa pieskirusi prasitajam
ka subsidiju bazi attiecigi 484 miljonu un 367 miljonu Vacijas
marku apmeéra, par valsts atbalstu, kas nav saderigs ar kopéjo
tirgu. Komisija saskana ar EK liguma 92. panta 2. punkta c)
apak$punktu (jaunaja redakcija - EKL 87. pants) ir apstiprinajusi
Zonenrandforderungsgesetz. EOTK ligums lidzigus pasakumus
neietver. Tadgjadi atbalstu, kas pieskirts Salzgitter AG, nevar
atgit, kaut ari tas nav saderigs ar kopgjo tirgu.
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Spriedums péc batibas tick pamatots ar atzinu, ka situacijai, kas
radusies sakara ar otra un tre$a kodeksa par atbalstu terauda
ripniecibai piepemsanu, ir raksturiga nedrosiba un skaidribas
trikums, un par to ir atbildiga Komisija.

Apelacijas stidzibas iesniedzgja iebilst pret to, noradot uz
Cetriem pamatiem:

Pirmkart, piepemot, ka situacijai, kas radusies sakara ar otra un
tresa kodeksa par atbalstu térauda ripniecibai piepemsana, ir
raksturiga “nedro$iba un skaidribas trikums”, Pirmas instances
tiesa pati nonak pretruna ar savu judikatiru. Tas 1998. gada
31. marta sprieduma lieta Preussag Stahl pret Komisiju (lieta T-
129/96, Recueil p. 11-609, 43. punkts) ta nosprieda, ka kodeksa
ietvertas tiesibas atkapties no valsts atbalsta pilniga aizlieguma
principa, ko paredz EOTK liguma 4. panta c) punkts, ir ierobe-
zotas laika. No $is judikatiiras, ko Tiesa ir apstiprinajusi, izriet,
ka ne pirmais, ne otrais atbalsta kodekss péc tam, kad beidzies
to speka esmibas termins, attiecigi - 1981. gada 31. decembra
un 1985. gada 31. decembra, nevar turpinat darboties. Péc
tresa atbalsta kodeksa térauda riipniecibai stasanas speka kluva
pilnigi skaidrs, ka Komisijai jabat “informeétai par katru
nodomu térauda riipniecibas nozaré piemérot atbalsta sistémas,
ko ta ir atzinusi pamatojoties uz EK liguma pamatnoteiku-
miem” (Tre$a kodeksa par atbalstu térauda riipniecibai 6. panta
1. punkts, OV L 340, 18.12.1985, 1. Ipp.). Pirmie divi atbalsta
kodeksi apstridétaja lemuma nav pieméroti un uz pravu nav
attiecinami. Katra gadjjuma, pretéji apstridétaja sprieduma
noraditajam, arpus EOTK teritorijas tie nevar radit nekadas
sekas.

Otrkart, Pirmas instances tiesa nav pieprasijusi nekadus pieradi-
jumus faktam, ka Komisija bitu faktiski “apzinajusi prasitajam
pieskirto atbalstu”. Turklat Pirmas instances tiesa nav izskatijusi
jautgjumu par to, vai pamatojoties uz Komisijai regulari
nosititajiem prasitaja ikgadéjiem darbibas un kontu parskatiem
nav iesp&jams secinat, ka ir pieskirts nepazinots atbalsts.

Treskart, Pirmas instances tiesa acimredzot uzskata, ka doku-
mentu parsiitisana Komisijai arpus EKL 88. pantd paredzétas
procediras  atbrivo no pienakuma atmaksat nelikumigo
atbalstu, ja prasitajs atsaucas uz tiesiskas drosibas principu.

Visbeidzot, spriedums varétu apdraudét Komisijas atbalstu
kontroles sistému, jo taja nav ievérota Tiesas pastaviga judi-
katiira, saskana ar kuru uznémums, kas sanémis atbalstu, nevar
palauties uz 3§ atbalsta likumibu, kaut ari tas bitu pieskirts
saskana ar paredzéto procedfiru. Ripigam uzpéméjam jano-
drodina $is procediras ievérosana (Tiesas 1990. gada 20.
septembra spriedums lieta C-5/89 Komisija/Vacija, Recueil p. I-

3437, 14. punkts). Saja sprieduma Tiesa nosprieda, ka uzné-
mumi, kas sanem atbalstu, nevar atsaukties uz tiesiskas pala-
vibas aizsardzibas principu, kas izriet no tiesiskas drosibas prin-
cipa, lai izvairitos no valsts atbalsta atmaksasanas, kas nav sade-
1igs ar kopgjo tirgu.

() OV C 239, 25.9.2004.

Prasiba pret Austrijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 6. oktobri

(lieta C-428/04)
(2004/C 314/07)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 6. oktobri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Austrijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, ko parstav Nicola Yerrell un Horstpeter
Kreppel, kas noradija adresi Luksemburga.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi.

L. Austrijas Republika ir parkapusi tai ar Padomes 1989. gada
12. junija Direktivas 89/391/EEK par pasakumiem, kas
ievieSami, lai uzlabotu darba néméju drosibu un veselibas
aizsardzibu darba 2., 7., 11., 12, 13. un 18. pantu (), jo ta:

1) lidz sim — neskatoties uz transponé$anas terminu — nav
pienémusi $adus tiesibu aktus Direktivas transponésanai
Austrijas tiesibas:

a) Landeslehrer-Dienstrechtsgesetz (LDG),
b) Beamten-, Kranken- und Unfallversicherungsgesetz,
¢) Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG),

ja arl Sie tiesibu akti ir pienemti, par to nav pazinots
Komisijai;

>

Austrijas tiesibas nav transponéjusi $adus Direktivas
pantus, vai to ir veikusi nepietickama apmeéra:

a) 2. panta 1. punkts par obligatas izglitibas skolu skolo-
tajiem Tirolg;

b) 7. panta 3. punkts;

c) 8. panta 2. punkts;
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d) 11. panta 2. punkts;
e) 12. panta 4. punkts;
f) 13. panta 2. punkta a) un b) apakspunkts.

II. Piespriest Austrijas Republikai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas 89/391/EEK (turpmak teksta Direktiva) transpon-
Sanas termins ir beidzies 1993. gada 31. decembri.

Komisijas izpratné Direktivas transpozicija ir daléja, respektivi,
nepietickama.

Pirmkart, nav pienemti prasitie likumdoSanas akti (Landesle-
hrer-Dienstrechtsgesetz (LDG), Beamten-, Kranken- und Unfall-
versicherungsgesetz un Allgemeines Sozialversicherungsgesetz
(ASVG)), kas butu Direktivas transponé$anas pasakumi no
Austrijas valdibas puses, respektivi, nav sapemts attiecigais
pazinojums, ka Sie akti biitu stajusies speka.

Otrkart, Komisija attieciba uz atseviskam — pavisam sesam — §is
Direktivas normam konstaté, ka ar Austrijas iestazu pazinota-
jiem tiesibu aktiem Direktiva tiek transponéta daléji vai nepa-
reizi.

Komisija izsaka kritiku, ka attieciba uz obligatas izglitibas skolu
skolotajiem Tirolg, pretéji plasajai Direktivas 89/391/EEK 2.
panta 1. punkta pieméroSanas jomai, vél joprojam nav
pienemts neviens valsts transponéSanas pasakums.

Saskana ar Direktivas 7. pantu darba devéjam ir pienakums
iecelt vienu vai vairakus darbiniekus, kuriem tas uzdod veikt
drosibas pasakumus, ja vien darba devéja riciba nav atbilstosi
kvalificéts personals. Komisijas izpratné saskana ar Direktivas 7.
pantu iek$¢jiem drosibas profilakses pasakumiem tadgjadi ir
parakums, jo personu no malas piesaistiSana saskana ar 7.
panta 3. punktu ir paredzéta tikai tad, ja uzpémuma iespgjas
nav tik plasas (Saja sakara skatit EKT 2003. gada 22. maija
spriedumu lieta C-441/01 Komisija/Niderlande). Austrijas trans-
ponésanas pasikumi sniedz darba devéjam izvéles iespéju
drosibas pasakumiem piesaistit uzpémuma darbiniekus vai ari
personas no malas.

8. panta 2. punkta (pienakums veikt pasakumus attieciba uz
pirmo palidzibu, ugunsdzésibu un darbinieku evakuaciju) péc
Komisijas domam nav paredzéti nekadi iznémumi attieciba uz
maziem uzpémumiem. Turpretim saskana ar Austrijas veikta-
jlem transponéSanas pasakumiem maziem uzpémumiem $is
pienakums nav paredzéts.

Péc Komisijas domam transponésanas pasakumi attieciba uz
Direktivas 11. panta 2. punktu neietver noteiktus informésanas

pienakumus darba devéjam, ka tas paredzéts ieprick$minétaja
panta.

Direktivas 12. panta 4. punkta noteikts, ka 3aja panta
paredzétas darbinieku apmacibas nedrikst bat par darbinieku
lidzekliem.

Tomér Austrijas transponéSanas pasakumi nosaka, ka $adas
apmacibas notiek apmaksataja darba laika. Nav noteikts, kas
sedz $adu apmacibu izmaksas.

Visbeidzot Komisija izsaka kritiku, ka Direktivas 13. panta 2.
punkta a) un b) apakspunkts Austrijas tiesibas nav pilnigi trans-
ponéts. Turpretim a) apak$punkta jédziena “razoSanas lidzekl]i”
nav ietvertas bistamas vielas, ka tas ir darits ASchG 15. panta,
ka arf B-BSG. Turklat b) apak$punktd paredzétais pienakums
individualos aizsarglidzeklus péc izmantosanas nolikt tiem
paredzéta vieta Austrijas tiesibas nav transponéts.

() OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu - izteikts ar 2004.
gada 13. augusta Landesgericht Klagenfurt lemumu lieta A-
Punkt Schmuckhandels GmbH pret Claudia Schmidt

(lieta C-441/04)
(2004/C 314/08)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai ir iesniegts ligums sniegt
prejudicialu nolémumu, kas izteikts ar 2004. gada 13. augusta
Landesgericht Klagenfurt lémumu lieta A-Punkt Schmuckhan-
dels GmbH pret Claudia Schmidt, un ko Tiesas kanceleja sapé-
musi 2004. gada 20. oktobri.

Landesgericht Klagenfurt ladz Tiesu lemt par $adiem jautaju-
miem:

1) vai EKL 28. un 30. panti ir jainterpreté ta, ka tie garanté
atbildetaja tiesibas savas komercialas darbibas ietvaros
apmeklét privatpersonas nolika pardot sudraba rotaslietas
un piepemt sudraba rotaslietu pasttijumus?

2) ja atbilde ir apstiprino$a, vai dalibvalsts tiesibu akti, kas
aizliedz sudraba rotaslietu pardosanu, apmekléjot privatper-
sonas ar mérki pardot un pienemt sudraba rotaslietu
pastitijumus, ir brivas precu aprites ierobezojums EKL 28.
un 30. panta izpratne?
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3) ja arl uz $o jautdgjumu atbilde ir apstiprinosa, vai valsts
tiesibu akti, kas pretéji EKL 28. un 30. pantam aizliedz
sudraba rotaslietu pardosanu, apmeklgjot privatpersonas ar
merki pardot un pienemt sudraba rotaslietu pasiitijumus,
nav pretruna individa tiesibam pardot sudraba rotaslietas,
apmeklgjot privatpersonas ar mérki pardot un pienemt
sudraba rotaslietu pastitijumus?

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu - izteikts ar

2004. gada 13. oktobra Finanzgericht Diisseldorf (Disel-

dorfas Finan$u tiesa) lémumu lieta Possehl Erzkontor

GmbH pret Hauptzollamt Duisburg (Duisburgas Galvena
muitas iestade)

(lieta C-445/04)
(2004/C 314/09)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai ir iesniegts ligums sniegt
prejudicialu nolémumu, kas izteikts ar 2004. gada 13. oktobrl
Finanzgericht Diisseldorf lémumu lieta Possehl Erzkontor
GmbH pret Hauptzollamt Duisburg, un ko Tiesas kanceleja
sanémusi 2004. gada 21. oktobri.

Finanzgericht Diisseldorf lidz Tiesu lemt par $adu jautajumu:

vai lemuma sikak aprakstita veida kausétais magnézijs, kas tiek
iegiits no naturala kalnriipniecibas magnézija kaustiskas kalci-
nésanas un kauséSanas elektriska loka krasni otraja apstrades
posma rezultata, ietilpst Kombinétas nomenklatiras 1. pieli-
kuma 2519 9010 apakspozicija?

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu - izteikts ar

2004. gada 30. septembra Landsgericht Innsbruck lémumu

lieta Autohaus Ostermann GmbH pret VAV Versicherung
AG

(lieta C-447/04)
(2004/C 314/10)

Eiropas Kopienu Tiesa izskati$anai ir iesniegts ligums sniegt
prejudicialu  nolémumu, kas izteikts ar 2004. gada 30.
septembra Landsgericht Innsbruck lémumu lieta Autohaus
Ostermann GmbH pret VAV Versicherung AG, un ko Tiesas
kanceleja sanémusi 2004. gada 27. oktobri.

Landsgericht Innsbruck liidz Tiesu lemt par $adu jautagjumu:

vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 16. maija
Direktivas 2000/26/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu
attieciba uz transportlidzeklu lietoSanas civiltiesiskas atbildibas
apdro§inasanu, ar kuru tiek grozitas Padomes Direktivas
73/239/EEK un 88/357/EEK (Ceturta direktiva par mehanisko
transportlidzeklu apdrosinasanu) ('), 4. panta 6. punkts ir jain-
terpreté tadéjadi, ka ari vienkarSa faktiska un tiesiska stavokla
gadijuma iesaistita apdrosinasanas sabiedriba vienmér var
izmantot 3 méne$u apstrades terminu, vai ka tas ir tikai
“atmaksas termina noteikums”, kas neizsléedz agraku vér$anos
apdro§inasanas sabiedriba ar ligumu noteikt piemérotu
samaksas terminu, kas var bat arl §1 tris méneSu termina
ietvaros?

() OV L 181, 65. Ipp.

Prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko Eiropas
Kopienu Komisija iesniedza 2004. gada 27. oktobri

(lieta C-448/04)
(2004/C 314/11)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 27. oktobri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko céla
Eiropas Kopienu Komisija, kuru parstav C. OReilly un A.-
M. Rouchaud-Joét, parstavji, kas noradija adresi Luksemburga.

Eiropas Kopienu Komisijas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) konstatét, ka, nepienemot normativos un administrativos
aktus, lai panaktu atbilstibu Padomes 2001. gada 28. maija
Direktivai 2001/40/EK par tadu lémumu savstarpéju
atziSanu, kas attiecas uz treSo valstu valstspiederigo personu
izraidiSanu (!), vai ari, jebkada gadijuma, par tiem nepa-
zinojot Komisijai, Luksemburgas Lielhercogiste nav izpildi-
jusi pienakumus, kurus tai uzliek 31 Direktiva;

>

piespriest Luksemburgas Lielhercogistei atlidzinat izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transpozicijas termin$ valsts tiesibas beidzas
2004. gada 2. decembri.

(") OV L 149, 2.6.2001., 34. Ipp.
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Prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko Eiropas
Kopienu Komisija iesniedza 2004. gada 27. oktobri

(lieta C-449/04)

(2004/C 314/12)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 27. oktobri izskati§anai ir
iesniegta prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko céla
Eiropas Kopienu Komisija, kuru parstav C. OReilly un A.-
M. Rouchaud-Joét, parstavji, kas noradija adresi Luksemburga.

Eiropas Kopienu Komisijas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atzit, ka, nepienemot normativos un administrativos aktus,
kas nepiecie$ami, lai izpilditu Padomes 2001. gada 28.
junija Direktivu 2001/51/EK, ar kuru papildina 26. pantu
Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas
Ligumu ('), un jebkura gadijuma, nedarot tos zinamus Komi-
sijai, Luksemburgas Lielhercogiste nav izpildijusi piena-
kumus, kas tai ir saistosi saskana ar $o Direktivy;

>

piespriest Luksemburgas Lielhercogistei atlidzinat izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas transponéSanai ieksgja tiesibu sistéma
beidzas 2003. gada 11. februari.

(') OV L 187,10.7.2001., 45. Ipp.

Prasiba pret Francijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 27. oktobri

(lieta C-450/04)
(2004/C 314/13)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 27. oktobri izskati§anai ir
iesniegta prasiba pret Francijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav C. O'Reilly un A.-M. Rouchaud-
Joét, parstaves, kas noradija adresi Luksemburga.

Eiropas Kopienu Komisijas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atzit, ka, nepienemot visus normativus un administrativus
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Padomes 2001. gada 28.
maija Direktivas Nr. 2001/40/EK par tadu lémumu
savstarp&ju atziSanu, kas attiecas uz treSo valstu valstspiede-
1igo personu izraidiSanu ('), prasibas, vai jebkura gadijuma
nedarot 3os aktus zinamus Komisijai, Francijas Republika
nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek $i direktiva;

2) piespriest Francijas Republikai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin§ Direktivas transponéSanai valsts tiesibu = sistéma
beidzies 2002. gada 2. decembri.

() OV L 149, 2.6.2001., 34. Ipp.

Prasiba pret Francijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 27. oktobri

(lieta C-451/04)
(2004/C 314[14)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 27. oktobri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Francijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav C. O'Reilly un A.-M. Rouchaud-
Joét, parstavji, kas noradija adresi Luksemburga.

Eiropas Kopienu Komisijas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) konstatét, ka, nepienemot normativos un administrativos
aktus, lai panaktu atbilsttbu Padomes 2001. gada 20. julija
Direktivai 2001/55/EK par obligatajiem standartiem, lai
parvietoto personu masveida piepliduma gadijuma sniegtu
tam pagaidu aizsardzibu, un par pasikumiem, lai lidzsva-
rotu dalibvalstu palinus, uznemot §adas personas un uzne-
moties ar to saistitas sekas ('), vai ari, jebkada gadijuma, par
tiem nepazinojot Komisijai, Francijas Republika nav izpildi-
jusi pienakumus, kurus tai uzliek $i Direktiva;

2) piespriest Francijas Republikai atlidzinat izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transpozicijas termin$ valsts tiesibas beidzas
2002. gada 31. decembri.

(') OV L 212,7.8.2001., 12. Ipp.

Prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko Eiropas
Kopienu Komisija iesniedza 2004. gada 27. oktobri

(lieta C-454/04)
(2004/C 314/15)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 27. oktobri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Luksemburgas Lielhercogisti, ko céla
Eiropas Kopienu Komisija, kuru parstav C. OReilly un A.-
M. Rouchaud-Joét, parstavji, kas noradija adresi Luksemburga.

Eiropas Kopienu Komisijas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) konstatét, ka, nepienemot normativos un administrativos
aktus, lai panaktu atbilstibu Padomes 2001. gada 20. julija
Direktivai 2001/55/EK par obligatajiem standartiem, lai
parvietoto personu masveida piepliduma gadjjuma sniegtu
tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsva-
rotu dalibvalstu palinus, uznemot $adas personas un uzne-
moties ar to saistitas sekas (), vai ari, jebkada gadijuma, par
tiem nepazinojot Komisijai, Luksemburgas Lielhercogiste
nav izpildijusi pienakumus, kurus tai uzliek $1 Direktiva;

>

piespriest Luksemburgas Lielhercogistei atlidzinat izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transpozicijas termin$ valsts tiesibas beidzas
2002. gada 31. decembri.

(') OV L 212,7.8.2001., 12. Ipp.

Prasiba pret Niderlandi, ko Eiropas Kopienu Komisija
iesniedza 2004. gada 22. oktobri

(lieta C-460/04)
(2004/C 314/16)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 22. oktobr izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Niderlandi, ko céla Eiropas Kopienu
Komisija, kuru parstav Carmel O'Reilly un Rudi Troosters,
parstaviji.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir 3adi:

1) atzit, ka, nepiepemot un jebkurd gadijuma nepazinojot
Komisijai normativus un administrativos noteikumus, kas
nepieciesami, lai ievérotu Padomes 2001. gada 28. janija
Direktivu  2001/51/EK (!), ar ko papildina 26. pantu
Konvencija, ar kuru isteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas
Ligumu, Niderlandes Karaliste nav izpildijusi tai ar o Direk-
tivu uzliktos pienakumus;

2) piespriest Niderlandes Karalistei atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvem'e argumenti

Direktivas 2001/51/EK transpozicijas termin$ beidzas 2003.
gada 11. februari.

() OV L 187,10.7.2001., 45. -46. Ipp.

Prasiba pret Niderlandi, ko Eiropas Kopienu Komisija
iesniedza 2004. gada 22. oktobri

(lieta C-461/04)
(2004/C 314/17)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 22. oktobr izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Niderlandi, ko céla Eiropas Kopienu
Komisija, kuru parstav Carmel O'Reilly un Rudi Troosters,
parstaviji.
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Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atzit, ka, nepiepemot un jebkura gadijuma nepazinojot
Komisijai normativus un administrativos noteikumus, kas
nepieciesami, lai ievérotu Padomes 2001. gada 20. jalija
Direktivu 2001/55/EK (') par obligatajiem standartiem, lai
parvietoto personu masveida piepliduma gadijuma sniegtu
tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsva-
rotu dalibvalstu pilinus, uznemot $adas personas un uzpe-
moties ar to saistitas sekas, Niderlandes Karaliste nav izpildi-
jusi tai ar o Direktivu uzliktos pienakumus;

2) piespriest Niderlandes Karalistei atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas 2001/55/EK transpozicijas termin$ beidzas 2002.
gada 31. decembri.

() OVL 212, 7.8.2001., 12. - 23. Ipp.

Prasiba pret Griekijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 4. novembri

(lieta C-468/04)
(2004/C 314/18)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 4. novembri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Griekijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Georgios Zavvos un Arnaud
Bordes, Komisijas juridiska dienesta darbinieki.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 21. oktobra Direktivu 2002/33/EK, ar ko groza
Padomes Direktivas 90/425/EEK un 92/118/EEK par vese-
libas aizsardzibas prasibam attieciba uz dzivnieku blaku-
sproduktiem ('), vai ari, jebkura gadijuma, neinforméjot
Komisiju par minétajiem tiesibu aktiem, Griekijas Republika
nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti ar minéto direk-
tivu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin§ minétas direktivas transponéSanai valsts tiesibas
beidzas 2003. gada 30. aprili.

() OV L 315,19.11.2002., 14. Ipp.

Prasiba pret Griekijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 4. novembri

(lieta C-469/04)
(2004/C 314/19)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 4. novembri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Griekijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Georgios Zavvos un Arnaud
Bordes, Komisijas Juridiska dienesta locekli.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Padomes 2002. gada 27. junija
Direktivu 2002/60/EK, ar ko paredz Ipasus noteikumus
cinai pret Afrikas ciku méri un groza Direktivu
92/119/EEK attieciba uz TeSenas slimibu un Afrikas ciiku
méri ('), un, jebkura gadijuma, neinformgjot Komisiju par
attiecigiem aktiem, Griekijas Republika nav izpildjjusi
pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar So direktivu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat izdevumus.
Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transponéSanai iek$¢ja tiesibu sistéma noteiktais

() OV L 192, 20.7.2002., 27. Ipp.
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Prasiba pret Griekijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 10. novembri

(lieta C-474/04)
(2004/C 314/20)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 10. novembri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Grickijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Maria Condou-Durande un
Carmel O'Reilly, Komisijas Juridiska dienesta padomdevéjas.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka, nepiepemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Padomes 2001. gada 28. maija
Direktivu  2001/40/EK par tadu lémumu savstarpgju
atziSanu, kas attiecas uz treSo valstu valstspiederigo personu
izraidiSanu (), vai, jebkura gadijuma, neinforméjot Komisiju
par attiecigajiem aktiem, Griekijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar $§is direktivas 8.
pantu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat izdevumus.
Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transforméSanai iek$¢ja tiesibu sistéma noteiktais
termin$ beidzas 2002. gada 2. decembri.

() OV L 149, 2.6.2001., 34. Ipp.

Prasiba pret Griekijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2004. gada 10. novembri

(lieta C-475/04)
(2004/C 314/21)

Eiropas Kopienu Tiesa 2004. gada 10. novembrT izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Grickijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Georgios Zavvos un Michael
Shotter, Komisijas juridiska dienesta darbinieki.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 12. jalija Direktivu 2002/58/EK par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektro-
nisko komunikaciju) (), vai ari, jebkura gadijuma, nein-
forméjot Komisiju par minétajiem aktiem, ka Griekijas
Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti ar
minéto direktivu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ direktivas transponéanai valsts tiesibas beidzas
2003. gada 31. oktobri.

(") OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.

Lietas C-154/03 (') izslégsana no registra
(2004/C 314[22)

Eiropas Kopienu Tiesas priekssedétajs 2004. gada 15. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-154/03 Eiropas
Kopienu Komisija pret Iriju.

(') OV C 146, 21.6.2003.

Lietas C-186/03 P (') izslégSana no registra
(2004/C 314/23)

Eiropas Kopienu Tiesas priekssédétajs 2004. gada 23. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-186/03 Strabag
Benelux NV pret Eiropas Savienibas Padomi.

(') OV C 213, 6.9.2003.
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Lietas C-274/03 (') izslégSana no registra
(2004/C 314/24)

Eiropas Kopienu Tiesas priekssédetajs 2004. gada 16. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-274/03 Eiropas
Kopienu Komisija pret Iriju.

(") OV C 200, 23.8.2003.

Lietas C-424/03 (') izslégSana no registra
(2004/C 314/25)

Eiropas Kopienu Tiesas priek$sédétajs 2004. gada 23. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-424/03 Eiropas
Kopienu Komisija pret Spanijas Karalisti.

() OV C275,15.11.2003.

Lietas C-479/03 (') izslégSana no registra
(2004/C 314/26)

Eiropas Kopienu Tiesas prick$sédétajs 2004. gada 23. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-479/03 Eiropas
Kopienu Komisija pret Luksemburgas Lielhercogisti.

() OV C7,10.1.2004.

Lietas C-21/04 (') izslégSana no registra
(2004/C 314/27)
Eiropas Kopienu Tiesas piektas palatas priekssédétajs 2004.

gada 8. septembri ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu
C-21/04 Eiropas Kopienu Komisija/Irija.

(') OV C 59, 6.3.2004.

Lietas C-72/04 (') izslégSana no registra
(2004/C 314/28)

Eiropas Kopienu Tiesas priek$sédétajs 2004. gada 24. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-72/04 Eiropas
Kopienu Komisija pret Somijas Republiku.

() OV C 94, 17.4.2004.

Lietas C-115/04 () izslégsana no registra
(2004/C 314/29)

Eiropas Kopienu Tiesas priekssedétajs 2004. gada 23. septembri
ir izdevis rikojumu izslégt no registra lietu C-115/04 Eiropas
Kopienu Komisija pret Somijas Republiku.

(') OV C 94, 17.4.2004.
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PIRMAS INSTANCES TIESA

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 21. oktobri

lieta T-36/99 Lenzing AG pret Eiropas Kopienu Komi-
siju ()

(Valsts atbalsts — Prasiba par atcelSanu — Pienemamiba —
Dokuments, kas attiecas uz prasitaju individuali — EKL 87.
panta 1. dala — VienoSanas par paradu terminu pagari-
nasanu un paradu atmaksu — Individuala kreditora kriterijs)

(2004/C 314/30)

(tiesvedibas valoda - vacu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiras Krajuma”)

Lieta T-36/99 Lenzing AG, ar juridisko adresi Lenzing
(Austrija), ko sakotngji parstavéja H.J. Niemeyer, péc tam
LBrinker un U.Soltész, advokati, pret Eiropas Kopienu Komisiju
(parstavji V.Kreuschitz un D.Triantafyllou, kam palidz
M.Nafiez-Muller, advokats, kas noradija adresi Luksemburga),
ko atbalsta Spanijas Karaliste (parstave N.Diaz Abad, kas nora-
dija adresi Luksemburga), par prasibu dalgji atcelt Komisijas
1998. gada 28. oktobra Lémumu 1999/395/EK par valsts
atbalstu, ko Spanija pieskira uzpémumam Sniace, SA, kas
atrodas Torrelavega, Cantabrique (OV L 149, 1999., 40. Ipp.),
ko groza Komisijas 2000. gada 20. septembra Lémums
2001/43[EK (OV L 11, 2001., 46. Ipp.), Pirmas instances tiesa
(piekta palata paplasinata sastava) $ada sastava: priekssédétajs
R.Garcia-Valdecasas, tiesnese P.Lindh, tiesnesi ].D.Cooke,
H.Legal un tiesnese M.E.Martins Ribeiro, sekretare D.Chris-
tensen, administratore, 2004. gada 21. oktobri ir pasludinajusi
spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) 1. panta 1. punkts Komisijas 1998. gada 28. oktobra lemuma
1999/395/EK pat valsts palidzibu, ko Spanija pieskira uzne-
mumam Sniace, SA, kas atrodas Torrelavega, Cantabrique, ko
groza  Komisijas  2000. gada 20. septembra lemums
2001/43/EK, tiek atcelts.

2) Komisija sedz savus izdevumus pati, ka ari ta sedz prasitaja izde-
vumus.

3) Spanijas Karaliste sedz pati savus izdevumus.

(') OV L 160, 5.6.1999.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 5. oktobri

lieta T-45/01 Stephen Sanders u.c. pret Eiropas Kopienu
Komisiju (')

(Kopienas uznemuma JET nodarbinatie darbinieki — Vienli-

dziga attiecksme — Pagaidu darbinieka statusa nepie-

merosana — EAEK 152. pants — Sapratigs termins —
Ciestie zaudejumi)

(2004/C 314[31)

(tiesvedibas valoda - anglu)

Lieta T-45/01 Stephen Sanders, ar dzivesvietu Oxon (Apvienota
Karaliste), un 94 citi prasitaji, kuru vardi noraditi sprieduma
pielikuma, ko parstav P. Roth, QC un I. Hutton, solicitor, un A.
Howard, barrister, pret Eiropas Kopienu Komisiju (parstavji -
J.Currall un L. Escobar Guerrero, kas noradija adresi Luksem-
burga), ko atbalsta Eiropas Savienibas Padome, ko sakotnéji
parstavgja J.-P. Hix un A. Pilette, vélak J.-P. Hix un B. Driessen,
par prasibu par zaudéumu atlidzibu, kas radusies no ta, ka
prasitaji netika pienemti darba ka Kopienas pagaidu darbinieki
ar darba vietu Kopienas uznémuma Joint European Torus (JET),
Pirmas instances tiesa (pirma palata) §ada sastava: priekssedetajs
B. Vesterdorf, tiesnesi M. Jaeger un H. Legal, sekretars J. Plin-
gers, administrators, 2004. gada 5. oktobri ir pasludinajusi
spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Komisijai jaatlidzing katra prasitaja ciestie zaudejumi, kas
radusies no ta, ka prasitdjs netika pienemts darba ka Kopienu
pagaidu darbinieks ar darba vietu Kopienas uznémuma Joint
European Torus (JET);

2) pusem seSu meénesu laika no St sprieduma dienas jaiesniedz Pirmas
instances tiesai zaudejumu atlidzibas summa, par kuru ir panakta
vienosanas;

3) gadijuma, ja vienoSands netiek panakta, pusem Saja pasa termind
japazino Komisijai savi secinajumi, kas izteikti ciparos;

4) lemums par izdevumiem tiek atlikts.

(') OV C 134, 5.5.2001.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri
lieta T-1/02 Robert Polinsky pret Eiropas Kopienu Tiesu (')

(Ieredni — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Azbesta
ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaudejumi)

(2004/C 314/32)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-1/02 Robert Polinsky, Eiropas Kopienu Tiesas ierédnis,
ar dzivesvietu Thionville (Francija), ko parstav J. Iturriagagoitia
Bassas (avocat), pret Eiropas Kopienu Tiesu (parstavis - M.
Schauss, kur§ noradijis adresi Luksemburga), par prasibu par
prasitijam Skietami nodaritu fizisku, moralu, profesionalu un
finansialu zaudgjumu atlidzibu, Pirmas Instances tiesa $ada
sastava: priek$sédetajs H. Legal, tiesne$i V. Tiili un M. Vilaras,
sekretars galvenais administrators J. Palacio Gonzilez, 2004.
gada 14. oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva
dala ir $ada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

() OV C 84, 6.4.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-44/02 Dresdener Bank AG pret Eiropas Kopienu
Komisiju (')

(Konkurence — EKL 81. pants — VienoSands par cenu un
valiitas mainas uzpemumu rekinu mainam — Vacija —
Aizmugurisks process)

(2004/C 314[33)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-44/02 Dresdener Bank AG, ar juridisko adresi Frank-
furté pie Mainas (Vacija), ko parstav advokates M. Hirsch un W.
Bosch, kuras noradijusas adresi Luksemburga, pret Eiropas
Kopienu Komisiju par ligumu atcelt Komisijas 2001. gada 11.
decembra Lémumu 2003/25/EK par atbilstosi EKL 81. pantam
uzsakto procesu [lieta COMP[E-1/37.919 (ex 37.391) — Banku
nodevas par Eiro zonas vallitas mainu — Vacija] (OV L 15,
2003., 1. lpp.), Pirmas instances tiesa (piekta palata) $ada

sastava: priek$sédetaja P. Lindh, tiesne$i R. Garcia-Valdecasas
un J. D. Cooke, sekretars H. Jung, 2004. gada 14. oktobri ir
pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Komisijas 2001. gada 11. decembra Lemums 2003/25/EK par
atbilstosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP/E-1/
37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas
mainu — Vdcija] ir atcelams dala, kas attiecas uz prasitaju;

2) Komisija sedz visus izdevumus.

(') OV C 109, 4.5.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-54/02 Vereins- und Westbank AG pret Eiropas
Kopienu Komisiju (')

(Konkurence — EKL 81. pants — VienoSands par cenu un
valiitas mainas uzpémumu rekinu mainam — Vacija —
Aizmugurisks process)

(2004/C 314[34)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-54/02 Vereins- und Westbank AG, ar juridisko adresi
Hamburga (Vacija), ko parstav advokates J. Schulte, M. Ewen
un A. Neus, kuras noradijusas adresi Luksemburga, pret Eiropas
Kopienu Komisiju par ligumu atcelt Komisijas 2001. gada 11.
decembra Lémumu 2003/25/EK par atbilstosi EKL 81. pantam
uzsakto procesu [lieta COMP[E-1/37.919 (ex 37.391) — Banku
nodevas par Eiro zonas valiitas mainu — Vacija] (OV 2003., L
15, 1. lpp.), Pirmas instances tiesa (piekta palata) $ada sastava:
priekssedétaja P. Lindh, tiesne$i R. Garcia-Valdecasas un J. D.
Cooke, sekretars H. Jung, 2004. gada 14. oktobri ir pasludina-
jusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Komisijas 2001. gada 11. decembra Lemums 2003/25/EK par
atbilstosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP/E-1/
37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas
mainu — Vdcija] ir atcelams dala, kas attiecas uz prasitaju;

2) Komisija sedz visus izdevumus.

() OV C 97, 20.4.2002.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-56/02 Bayerische Hypo- und Vereinsbank AG pret
Eiropas Kopienu Komisiju ()

(Konkurence — EKL 81. pants — VienoSands par cenu un
valiitas mainas uzpemumu rekinu mainam — Vacija —
Aizmugurisks process)

(2004/C 314/35)

(tiesvedibas valoda - vacu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiiras Krajuma”)

Lieta T-56/02 Bayerische Hypo- und Vereinsbank AG, ar juri-
disko adresi Minhené (Vacija), ko parstav advokates W. Knapp,
T. Miller-Ibold un B. Bergmann, kuras noradijusas adresi

Luksemburga, pret Eiropas Kopienu Komisiju par ligumu atcelt

Komisijas 2001. gada 11. decembra Lémumu 2003/25/EK par

atbilstosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP/E-1/

37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas

mainu — Viacija] (OV 2003., L 15, 1. Ipp.), Pirmas instances

tiesa (piekta palata) $ada sastava: priekssédétaja P. Lindh, ties-
nesi R. Garcia-Valdecasas un J. D. Cooke, sekretars H. Jung,

2004. gada 14. oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolu-

tiva dala ir $ada:

1) Komisijas 2001. gada 11. decembra Lemums 2003/25/EK par
atbilstosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP/E-1/
37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas
mainu — Vacija] ir atcelams dala, kas attiecas uz prasitaju;

2) Komisija sedz visus izdevumus.

(') OV C 109, 4.5.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-60/02 Deutsche Verkehrsbank AG pret Eiropas
Kopienu Komisiju (!)

(Konkurence — EKL 81. pants — VienoSands par cenu un
valiitas mainas uzpémumu rekinu mainam — Vacija —
Aizmugurisks process)

(2004/C 314/36)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-60/02 Deutsche Verkehrsbank AG, ar juridisko adresi
Frankfurté pie Mainas (Vacija), ko parstav advokates M.

Klusmann un F. Wiemer, kuras noradjusas adresi Luksem-
burga, pret Eiropas Kopienu Komisiju par ligumu atcelt Komi-
sijas 2001. gada 11. decembra Lemumu 2003/25/EK par atbil-
stosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP[E-1/37.919
(ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valitas mainu —
Vacija] (OV 2003., L 15, 1. lpp.), Pirmas instances tiesa (piekta
palata) $ada sastava: priek$seédetaja P. Lindh, tiesnesi R. Garcia-
Valdecasas un J. D. Cooke, sekretars H. Jung, 2004. gada 14.
oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Komisijas 2001. gada 11. decembra Lemums 2003/25/EK par
atbilstosi EKL 81. pantam uzsakto procesu [lieta COMP/E-1/
37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas
mainu — Vacija] ir atcelams dala, kas attiecas uz prasitaju;

2) Komisija sedz visus izdevumus.

(') OV C 109, 4.5.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-61/02 Commerzbank AG pret Eiropas Kopienu
Komisiju (')

(Konkurence — EKL 81. pants — VienoSands par cenu un
valiitas mainas uzpemumu rekinu mainam — Vacija —
Aizmugurisks process)

(2004/C 314[37)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-61/02 Commerzbank AG, ar juridisko adresi Frankfurte
pie Mainas (Vacija), ko parstav advokats H. Satzky, kur$ nora-
dijis adresi Luksemburga, pret Eiropas Kopienu Komisiju par
lagumu atcelt Komisijas 2001. gada 11. decembra Lémumu
2003/25[EK par atbilstosi 81. pantam ievadito procesu [lieta
COMP[E-1/37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas
valitas mainu — Vacija] (OV L 15, 2003, 1. Ipp.), Pirmas
instances tiesa (pickta palata) sada sastava: priekssédétaja P.
Lindh, tiesnesi R. Garcia-Valdecasas un J. D. Cooke, sekretars H.
Jung, 2004. gada 14. oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura
rezolutiva dala ir $ada:
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1) Komisijas 2001. gada 11. decembra Lémums 2003/25/EK par
atbilstosi EKL 81. pantam ievadito procesu [lieta COMP/E-1/
37.919 (ex 37.391) — Banku nodevas par Eiro zonas valiitas
mainu — Vacija] ir atcelams dala, kas attiecas uz prasitaju;

2) Komisija sedz visus izdevumus.

(') OV C 109, 4.5.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-137/02 Pollmeier Malchow GmbH & Co. KG pret
Eiropas Kopienu Komisiju (')

(Valsts atbalsts — Prasiba par atcelSanu — Ieteikums
Nr. 96/280/EK — Mazu un videju uzpemumu (MVU)
jedziens)

(2004/C 314/38)

(tiesvedibas valoda - vacu)

(galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judikatiiras Krajuma”)

Lieta T-137/02 Pollmeier Malchow GmbH & Co. KG, Malchow
(Vacija), ko parstav advokati S. Volcker un J. Heithecker, pret
Eiropas Kopienu Komisiju par prasibu atcelt Komisijas 2002.
gada 15. janvara Lémumu Nr. 2002/821/EK par Vacijas Federa-
tivas Republikas pieskirto valsts atbalstu Pollmeier GmbH,
Malchow (OV L 296, 20. lpp), Pirmas instances tiesa (ceturta
paplasinata palata) $ada sastava: priekssedetajs H. Legal, tiesnese
V. Tiili, tiesnesi A. W. H. Meij, M. Vilaras un N. J. Forwood,
sekretare D. Christensen (administratore), 2004. gada
14. oktobrT ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir
Sada:

1) prasibu noraidit;

2) prasitajs atlidzina izdevumus.

() OV C169,13.7.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 5. oktobri

lieta T-144/02 Richard J. Eagle u.c. pret Eiropas Kopienu
Komisiju ()

(Kopienas uznemuma JET nodarbinatie darbinieki — Vienli-

dziga attiecksme — Pagaidu darbinieka statusa nepie-

merosana — EAEK 152. pants — Sapratigs termins —
Ciestie zaudejumi)

(2004/C 314[39)

(tiesvedibas valoda - anglu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiiras Krajuma”)

Lieta T-144/02 Richard J. Eagle, ar dzives vietu Oxon (Apvie-
nota Karaliste), un divpadsmit prasitaji, kuru vardi ir noraditi
pielikuma, ko parstav D.Beard, barrister, pret Eiropas Kopienu
Komisiju (parstavji - J.Currall un L. Escobar Guerrero, kas nora-
dija adresi Luksemburga), ko atbalsta Eiropas Savienibas
Padome (parstavji — J.-P. Hix un A. Pilette) par prasibu atlidzibu
par zaudgumiem, kas iesp&ami radusies no ta, ka prasitaji
nevaréja tikt pienemti darba ka Kopienu pagaidu darbinieki ar
darba vietu Kopienas uzpémuma Joint European Torus (JET),
Pirmas instances tiesa (pirma palata) $ada sastava: priekssedetajs
B. Vesterdorf, tiesnesi M. Jaeger un H. Legal, sekretars J. Plin-
gers, administrators, 2004. gada 5. oktobri ir pasludinajusi
spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Komisijai ir jaatlidzina zaudejumi, ko cietis katrs prasitdjs no ta,
ka tie nevargja tikt pienemti darba ka Kopienu pagaidu darbinieki
ar darba vietu Kopienas uznémuma Joint European Torus (JET).

2) Pusem sesu meénesu laika no $i sprieduma dienas ir janodod
Pirmas instances tiesai zaudejumu atlidzibas summu, par kuru ir
pandkta vienosands.

3) Gadijuma, ja vienoSands netiek panakta, pusem taja pasa termina
japazino Komisijai savus secingjumus, izteiktus ciparos.

4) Izdevumu segSana ir atlikta.

(') OV C 169, 13.7.2002.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri
lieta T-255/02 H pret Eiropas Kopienu Tiesu (!)

(leredni — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Azbesta
ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaudejumi)

(2004/C 314/40)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-255/02 H, Eiropas Kopienu Tiesas ierédnis, ar dzive-
svietu Oetrange (Luksemburga), ko parstav J. Iturriagagoitia
Bassas (avocat), pret Eiropas Kopienu Tiesu (parstavis - M.
Schauss, kur§ noradijis adresi Luksemburga), par prasibu par
prasitgjam Skietami nodaritu fizisku, moralu, profesionalu un
finansialu zaudgjumu atlidzibu, Pirmas Instances tiesa (ceturta
palata) $ada sastava: priek$sedetajs H. Legal, tiesnesi V. Tiili un
M. Vilaras, sekretars galvenais administrators J. Palacio
Gonzélez, 2004. gada 14. oktobri ir pasludindjusi spriedumu,
kura rezolutiva dala ir sada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

(") OV C 274,9.11.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri
lieta T-256/02 I pret Eiropas Kopienu Tiesu (')

(leredni — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Azbesta
ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaudejumi)

(2004/C 314/41)
(tiesvedibas valoda - francu)
Lieta T-256/02 I, Eiropas Kopienu Tiesas ierédnis, ar dzive-
svietu Luksemburga (Luksemburga), ko parstav J. Iturriagagoitia

Bassas un K. Delvolvé (avocats), pret Eiropas Kopienu Tiesu
(parstavis - M. Schauss, kur§ noradijis adresi Luksemburga), par

prasibu par prasitajam Skietami nodarito fizisku, moralu, profe-
sionalu un finansialu zaudéumu atlidzibu, Pirmas Instances
tiesa (ceturta palata) $ada sastava: priekssedétajs H. Legal, ties-
nesi V. Tiili un M. Vilaras, sekretars galvenais administrators J.
Palacio Gonzélez, 2004. gada 14. oktobri ir pasludinajusi sprie-
dumu, kura rezolutiva dala ir sada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

(') OV C 274, 9.11.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri
lieta T-257/02 K pret Eiropas Kopienu Tiesu (')

(Ieredni — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Azbesta
ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaudejumi)

(2004/C 314/42)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-257/02 K, Eiropas Kopienu Tiesas ierédnis, ar dzive-
svietu Luksemburga (Luksemburga), ko parstav J. Iturriagagoitia
Bassas un K. Delvolvé, avocats, pret Eiropas Kopienu Tiesu
(parstavis — M. Schauss, kurs noradijis adresi Luksemburga) par
prasibu par prasitajam Skietami nodaritu fizisku, moralu, profe-
siondlu un finansialu zaudgjumu atlidzibu, Pirmas Instances
tiesa (ceturta palata) $ada sastava: priekssédétajs H. Legal, ties-
nedi V. Tiili un M. Vilaras, sekretars, galvenais administrators J.
Palacio Gonzélez, 2004. gada 14. oktobri ir pasludinajusi sprie-
dumu, kura rezolutiva dala ir sada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

(") OV C274,9.11.2002.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 6. oktobri

lieta T-294/02 Miguel Vincente- Nufiez pret Eiropas
Kopienu Komisiju ()

(Pirmas instances tiesas sprieduma izpilde — Lemums par
paaugstinasanu amata — Darba staZs pakape — Speka
stasanas diena)

(2004/C 314/43)

(tiesvedibas valoda - francu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiiras Krajuma”)

Lieta T-294/02 Miguel Vincente- Nufiez, Eiropas Kopienu
Komisijas ierédnis, ar dzives vietu Kraainem (Belgija), ko
parstav M.-A. Lucas, advokate, pret Eiropas Kopienu Komisiju
(parstaves: C. Berardis- Kayser un L. Lozano Palacios, kas nora-
dija adresi Luksemburga) par prasibu atcelt Komisijas lemumu
par prasitaja paaugstinaSanu amata A5/3 pakapé 1998. gada
noveértéjuma ietvaros, izpildot Pirmas instances tiesas 2000.
gada 9. marta spriedumu lieta T- 10/99 taja dala, kas paredz ta
staSanos spéka no 2000. gada 1. aprila, un, no otras puses,
prasibu par zaudéumu atlidzibu, Pirmas instances tiesa (tresa
palata) $ada sastava: prick$sédétajs . Azizi, tiesnesi M. Jaeger un
F. Dehausse, sekretars H. Jung, 2004. gada 6. oktobri ir pasludi-
najusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Atcelt Komisijas 2002. gada 11. junija lemumu, jo tas neparedz
M. Vincente- Nuifiez radit tadu situdciju, kura no vinu darba staza
pakapes viedokla ir pielidzinama tai, kura vins biitu, ja tiktu
paaugstinats amata A5 pakape 1998. gada 1. aprili.

2) Paréja dala prasibu noraidit.
3) Piespriest Komisijai atlidzinat izdevumus.

() OV C 289, 23.11.2002.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 6. oktobri

lieta T-356/02 Vitakraft-Werke Wiithrmann & Sohn
GmbH & Co. KG pret Iekseja tirgus saskanoSanas biroju
(precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB) (!)

(Kopienas precu zime — lebildlumu process — Agraka
grafiska precu zime, kas satur vardisku elementu “Krafft” —
Kopienas vardiskas precu zimes VITAKRAFT registracijas
pieteikums — Relativs atteikuma pamatojums — Agrakas
precu zimes faktiska izmantoSana — Apzimejumu lidziba —
Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts
— Regulas (EK) Nr. 2868/95 22. noteikuma 2. punkts)

(2004/C 314/44)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-356/02 Vitakraft-Werke Withrmann &  Sohn
GmbH & Co. KG, Brémene (Vacija), ko parstav U. Sander,
jurists, pret leks€ja tirgus saskanosanas biroju (precu zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavji — A. Apostolakis un G.
Schneider), otram lietas dalibniekam ITSB Apelaciju padomé un
pusei, kas iestajusies lieta Pirmas instances tiesa esot Krafft, SA,
Andoain (Spanija), ko parstav P. Koch Moreno, jurists, par
prasibu pret ITSB ceturtas Apelaciju padomes 2002. gada 4.
septembra lémumu (apvienotajas lietas R 506/2000-4 un
R 581/2000-4) attieciba uz iebildumu procesu starp Krafft, SA,
un Vitakraft-Werke Withrmann & Sohn GmbH & Co. KG,
Pirmas instances tiesa (otra palata) $ada sastava: priekssédétajs J.
Pirrung, tiesnesi A. W. H. Meij un N. J. Forwood, sekretars B.
Pastor, 2004. gada 6. oktobrT ir pasludinajusi spriedumu, kura
rezolutiva dala ir $ada:

1) atcelt lekSeja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) 2002. gada 4. septembra lemumu (apvienotds lietas
R 506/2000-4 un R 581/2000-4) tiktal, ciktal ar to apmieri-
nata iebilduma iesniedzeja apelacija Apelaciju padomé attieciba uz
precém “riipnieciskas ellas un ziedes; smérvielas; kurinamie (ari
motoru degvielas) un vielas apgaismosanas noliikiem” (4. Rlase)
un precém “Nemetaliski bivmateriali; nemetaliskas cietas caurules
celtniectbas vajadzibam; asfalts, darva un bitums” (19. klase), kas
ietvertas Kopienas precu zimes pieteikuma;

2) paréja dala prasibu noraidit;
3) piespriest katrai pusei segt savus izdevumus.

() OV C 55, 8.3.2003.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-389/02 Sergio Sandini pret Eiropas Kopienu
Tiesu (")

(Ieredni — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Pienemamiba
— Azbesta ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaude-
jumi)

(2004/C 314[45)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-389/02 Sergio Sandini, Eiropas Kopienu Tiesas ierédnis,
ar dzivesvietu Ehlange (Luksemburga), ko parstav J. Iturriaga-
goitia Bassas un K. Delvolvé, (avocats) pret Eiropas Kopienu
Tiesu (parstavis - M. Schauss, kur§ noradijis adresi Luksem-
burga), par prasibu par prasitdgjam Skietami nodaritu fizisku,
moralu, profesionalu un finansidlu zaudéjumu atlidzibu, Pirmas
Instances tiesa $ada sastava: prickssedetajs H. Legal, tiesnesi V.
Tiili un M. Vilaras, sekretars galvenais administrators J. Palacio
Gonzdlez, 2004. gada 14. oktobri ir pasludinajusi spriedumu,
kura rezolutiva dala ir $ada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

(') OV C 44, 22.2.2003.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 14. oktobri

lieta T-390/02 Antonio Cagnato, Eiropas Kopienu Tiesas
ierédnis, pret Eiropas Kopienu Tiesu ()

(Ierédni — Prasiba par zaudéjumu atlidzibu — Pienemamiba
— Azbesta ekspozicija — Profesionala slimiba — Zaude-
jumi)

(2004/C 314/46)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-390/02 Antonio Cagnato, Eiropas Kopienu Tiesas
ierédnis, ar dzivesvietu Dippach-Gare (Luksemburga), ko

parstav J. Iturriagagoitia Basse un K. Delvové (avocats), pret
Eiropas Kopienu Tiesu (parstavis - M. Schauss, kur§ noradijis
adresi Luksemburga), par prasibu par prasitdgjam Skietami noda-
1itu fizisku, moralu, profesionalu un finansialu zaudéjumu atli-
dzibu, Pirmas Instances tiesa (ceturtd palata) $ada sastava:
priekssedétajs H. Legal, tiesnesi V. Tiili un M. Vilaras, sekretars
galvenais administrators J. Palacio Gonzdlez, 2004. gada 14.
oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) prasibu noraidit;

2) puses sedz savus izdevumus pasas.

() OV C 44, 22.2.2003.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS

2004. gada 12. oktobri

[,

lieta T-35/03 Aventis CropScience SA pret Ieksgja tirgus
harmonizacijas biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli)
(ITSB) ()

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas

vardiskas precu zimes CARPO pieteikums — Agraka valsts

vardiska precu zime HARPO Z — SajauksSanas iespéja —
Regulas Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2004/C 314[47)

(tiesvedibas valoda - spanu)

Lieta T-35/03 Aventis CropScience SA, Liona (Francija), ko
zacijas biroju (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB) (parstavji
- I. de Medrano Caballero un G. Schneider), otra puse procesa
ITSB Apelaciju padomé bija BASF Aktiengesellschaft ar adresi
Ludwigshafen am Rhein (Vacija), par prasibu pret ITSB otras
Apelaciju padomes 2002. gada 18. novembra lémumu R/803/
2001-2 par agrakas valsts vardiskas pre¢u zimes HARPO Z
ipasnieka iebildumu pret Kopienas vardiskas precu zimes
CARPO pieteikumu, Pirmas instances tiesa (otra palata) $ada
sastava: priekssédétajs J. Pirrung, tiesnesi N. J. Forwood un L
Pelikdnovd, sekretars I. Natsinas, 2004. gada 12. oktobri ir
pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:
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1) prasiba tiek noraidita;

2) prasitajai tiek piespriests atlidzinat izdevumus.

(') OV C 83, 5.4.2003.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 21. oktobri

lieta T-49/03 Gunda Schumann pret Eiropas Kopienu
Komisiju (')

Ve

(Ieredni — Visparejs konkurss — leprieksejas atlases tests —

Viena vairaku atbilZzu (multiple choice) jautajuma anulesana

— Sameriguma princips — Pazinojuma par konkursu parka-
pums)

(2004/C 314[48)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Lieta T-49/03 Gunda Schumann, ar dzivesvietu Berline (Vacija),
ko parstav advokats Y. Bock, kas noradija adresi Luksemburga,
pret Eiropas Kopienu Komisiju (parstavji — J. Currall, kam
palidz advokats B. Wigenbaur, kas noradija adresi Luksem-
burgd) par prasibu par visparéja konkursa COM/A[11/01
atlases komisijas léemuma, ar kuru prasitajam ir liegta iespéja
piedalities iepriek$¢jas atlases testam sekojosajos parbaudi-
jumos, atcelSanu, Pirmas instances tiesa (piekta palata) $ada
sastava: priekssédetaja P. Lindh, tiesnesi R. Garcia - Valdecasas,
J. D. Cooke, sekretare D. Christensen, administratore, 2004.
gada 21. oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva
dala ir $ada:

1) Prasibu, ciktal ta attiecas uz 2002. gada 19. jilija lemuma atcel-
Sanu, noraidit ka nepienemamu;

2) Prasibu, ciktal ta attiecas uz 2002. gada 4. junija lemuma atcel-
Sanu, noraidit ka nepamatotu;

3) puses sedz savus izdevumus pasas.

() OV C 101, 26.4.2003.

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS
2004. gada 6. oktobri

apvienotajas lietas T-117/03 lidz T-119/03 un T-171/03
New Look Ltd pret Iekséja tirgus saskanosSanas biroju
(precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB) (')

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Agraka

Kopienas grafiska precu zime, kas satur burtu kombinaciju

“NL” — Kopienas grafisko precu zimju, kas satur terminus

“NLSPORT”, “NLJEANS, “NLACTIVE” un “NLCollection”,

pieteikumi — Relativs atteikuma pamatojums — Sajau-

ksanas iespeja — Apzimejumu lidziba — Regulas (EK)
Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2004/C 314[49)

(tiesvedibas valoda - spanu)

(pagaidu tulkojums - galigais tulkojums tiks publicets “Tiesas Judi-
katiiras Krajuma”)

Apvienotajas lietas T-117/03 lidz T-119/03 un T-171/03 New
Look Ltd, Weymouth, Dorset (Apvienota Karaliste), ko parstav
R. Ballester un G. Marin, advokati, pret Ieksgja tirgus
saskanosanas biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB)
(parstavji - O. Montalto, J. Garcia Murillo un S. Laitinen), otra
puse procesa ITSB Apelaciju padomé bija Naulover, SA, Barce-
lona (Spanija), par Cetram prasibam par Iek$ga tirgus
saskanosanas biroja (preu zimes, paraugi un modeli) (ITSB)
Apelaciju pirmas padomes 2003. gada 27. janvara lemumiem
lietas R 95/2002-1, R 577/2001-1, R 578/2001-1 un 2003.
gada 15. aprila lémumu lieta R 19/03-1 par iebildumu izska-
tidanas procesu starp Naulover, SA un New Look Ltd Pirmas
instances tiesa (otra palata) 3ada sastava: priek$seédétajs J.
Pirrung, tiesnesi A. W. H. Meij un N. J. Forwood, sekretars J.
Palacio Gonzilez, galvenais administrators, 2004. gada 6.
oktobri ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) prasibu noraidit;
2) piespriest prasitajam atlidzinat izdevumus.

(") OV C 146, 21.6.2003.
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PIRMAS INSTANCES TIESAS RIKOJUMS

2004. gada 22. septembri

lieta T-44/03 Giorgio Lebedef u. c. pret Eiropas Kopienu
Komisiju (')

(Ierédni — Darba samaksa — Cela izdevumi — Apreki-

nasanas metodes izmainas — Otra prasiba, kas attiecas uz

daZadiem gadiem — Res iudicata — Pamata neesamiba

sprieduma  parskatiSanai — Acimredzami nepamatota
prasiba)

(2004/C 314/50)

(tiesvedibas valoda - francu)

Lieta T-44/03 Giorgio Lebedef, Eiropas Kopienu Komisijas
ierédnis Zenningerberga (Luksemburga), un 49 citi ierédni,
kuru vardi ir ieklauti rikojuma pielikuma, ko parstav G.
Bounéou, advokats, pret Eiropas Kopienu Komisiju (parstavji:
J.Curall un V. Joris, kas noradija adresi Luksemburga), par
prasibu atcelt Komisijas lemumu, kas attieciba uz 1993., 1994.
un 1995. gadu groza metodi, kas tiek izmantota ikgadgjo cela
izdevumu aprékinasanai celam uz Griekiju, izmantojot mars-
rutu caur Brindisi, ka ari atcelt prasitaju algas lapas, kas 3o
lémumu isteno, Pirmas instances tiesa (tresa palata) 3ada
sastava: palatas priekssedétajs J. Azizi, tiesne$i M. Jaeger un F.
Dehousse, sekretars H. Jung, 2004. gada 22. septembri ir izde-
vusi rikojumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) prasiba tiek noraidita;

2) katra puse sedz savus izdevumus.

() OV C 101, 26.4.2003.

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Griekijas
Republika iesniedza 2004. gada 9. septembri

(lieta T-364/04)

(2004/C 314[51)

(tiesvedibas valoda - grieku)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 9. septembri
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko céla Griekijas Republika, kuru parstav Ioannis Chalkias un
Eleni Svolopoulou, Valsts Juridiska dienesta pilnvarotie juridi-
skie konsultanti.

Prasitaja prasijumi Pirmas instances tiesai ir sadi:

— atcelt vai grozit apstridéto lémumu E 2004/561/EK./
16.7.2004 ().

Pamati un galvenie argumenti

Ar apstridéto lemumu Komisija, veicot gramatojumu noskaid-
rosanu atbilsto$i Regulai (EEK) Nr. 729/70 (3, izslédza no
Kopienas finansgjuma dazadus Griekijas Republikas izdevumus
darzenu un dzivnieku prémiju sektora, ka rezultata tie netiek
atziti par likumigiem Kopienas izdevumiem un gulstas uz
Griekijas Republiku.

Konkréti, dazi no $iem izdevumiem attiecas uz persiku parstra-
datdju  raZosanas atbalsta sisttmu atbilstosi  Regulai
Nr. 2201/96 (%), no kuras tika izslégta viena summa sakara ar
minimalas cenas neievérosanu. Griekijas Republika apgalvo, ka
attieciba uz minétajiem izdevumiem tika nepareizi interpretéti
Regulas Nr. 2201/96 un Regulas Nr. 504/97 (*) noteikumi,
parkapts samériguma princips un nepareizi noveértéti faktiskie
apstakli.

Turpinajuma ar $o pasu lémumu tika izslégti izdevumi, kas
attiecas uz tomatu parstrades razoSanas atbalstu, pamatojoties
uz to, ka atbalsts tika izmaksats tie$i tomatu raZotaju apvie-
nibam, nevis parstrades uznémumiem. Kas attiecas uz $im pozi-
cijam, Grickijas Republika atsaucas uz neparastiem apstakliem,
tas ir uz parstrades uznémumu bankrotu un nopietnam maksa-
jumu gratibam, un apgalvo, ka Kopienai nav radusies finan-
sialie zaud&umi. Bez tam ta atsaucas uz nepareizo faktisko
apstaklu novértéjumu un samériguma principa parkapumu, ka
ari Regulas Nr. 1258/1999 () 7. panta un Regulas
Nr. 1663/95 (°) 8. panta parkapumu.
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Cita izslégto izdevumu dala attiecas uz dzivnieku prémiju izde-
vumiem. Griekijas Republika ludz apstridéta lémuma atcel$anu
ar attieciba uz $§im pozicijam un apgalvo, ka Komisija ir piela-
vusi kliadu attieciba uz faktiem, nepareizi novertéja faktiskos
apstaklus, neievéroja btiskus viedoklus un nepietickami pama-
toja savu [émumu. Bez tam ta atsaucas uz samériguma principa
parkapumu.

(") Oficialais Véstnesis, L 250, 16.7.2004., 21. Ipp.
(%) Padomes 1970. gada 21. aprila Regula (EEK) Nr. 729/70 par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansésanu, OV L 94, 28.4.1970., 13. -

18. Ipp.
(’) Padomes 1996. gada 28. oktobra Regula (EK) Nr. 2201/96 par

auglu un darzenu parstrades produktu tirgus kopigo organizaciju,
OV L 297, 21.11.1996., 29. — 48. Ipp.

(Y Komisijas 1997. gada 19. marta Regula (EK) Nr. 504/97, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ki piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 2201/96 attieciba uz auglu un darzenu parstrades
produ%qtu razoSanas atbalsta reguléjumu, OV L 78, 20.3.1997., 14.
- 23. Ipp.

°) Padomzs 1999. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 1258/1999 par
kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu, OV L 160,
26.6.1999., 103. - 112. Ipp.

(°) Komisijas 1995. gada 7. julija Regula (EK) Nr. 1663/95, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ki piemérot Padomes
Regulu (EEK) Nr. 729/70 attieciba uz ELVGF Garantiju nodalas
gramatojumu noskaidro$anas procediiru, OV L 158, 8.7.1995., 6. -

12. Ipp.

[Ty

Prasiba pret Ieksgja tirgus saskanosanas biroju (precu
zimes, paraugi un modeli), ko 2004. gada 22. septembri
iesniedza Orsay GmbH

(lieta T-378/04)
(2004/C 314/52)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 22.
septembri izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret leksgja tirgus
saskanosanas biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli), ko céla
Orsay GmbH, Willstitt (Vacija), kuru parstav D. von Schultz,
advokate.

Prasitajas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanosanas biroja ceturtas Apelaciju
padomes 2004. gada 15. janija lemumu lieta R 0909/2002-
4, “Orsay” (mutiska/grafiska zime) pret “D’ORSAY”
(mutiska/grafiska zime) un Ieksgja tirgus saskanosanas
biroja Iebildumu nodalas 2002. gada 28. augusta lémumu
2562/2002 tiktal, cik ar to lémumu tika atteikta Kopienu
pre¢u zimes registracija (pieteikums Nr. 1 042 605) uz
lebildumu izskatiSanas procesa Nr. B 242 075 pamata
$adam precém: apgeérbi, zabaki, kurpes un Cibas, galvas-
segas;

— noteikt, ka Iek3gja tirgus saskanosanas birojam ir jaregistré
Kopienu pre¢u zime “Orsay” (pieteikums Nr. 1 042 605)
25. klase ietilpstosajam precém: apgérbi, zabaki, kurpes un
Cibas, galvassegas;

— piespriest atbildétajam atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes
pieteikuma iesniedzgjs:

Prasitaja

Kopienas pre¢u zime,  Grafiska zime “Orsay” 23. klasé

par  kuru  iesniegts  (dzijas un diegi tekstilizstradaju-

pieteikums: miem, u.c), 24. klasé (audumi
u.c), 25. klase (apgérbi, galvas-
segas) ietilpstosajam  precém,
pieteikums Nr. 1 042 605

Iebildumu nodalas  Pieteiktas pre¢u zimes registracijas

léemums: atteikums

Apelaciju padomes  Apelacijas noraidisana

léemums:

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 40/94 (') 8. panta
1. punkta b) apak$punkta parka-

pums

(") Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV L 11, 1. lpp.)

Prasiba pret lIekseja tirgus saskapoSanas biroju (precu
zimes, paraugi un modeli), ko 2004. gada 22. septembri
iesniedza Erich Drazdansky

(lieta T-383/04)
(2004/C 314/53)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 22.
septembri izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Ieksgja tirgus
saskanosanas biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli), ko céla
Erich Drazdansky, Wr. Neustadt (Austrija), kuru parstav M.
Kadlicz, advokats.
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Prasitaja prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— grozit lek$gja tirgus saskanoSanas biroja otras Apelaciju
padomes 2004. gada 23. julija lémumu R 1014/2001-2, ar
kuru piepemta apelacijas sidziba un nepienemti vai norai-
diti iebildumi;

— pakartoti, atcelt Biroja lémumu un pieprasit tam pienemt
jaunu lémumu apelacija;

— piespriest lek$gja tirgus saskanosanas birojam atlidzinat
tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes
pieteikuma iesniedzgjs:

Prasitajs

Kopienas pre¢u zime,  Mutiska zime “Vitacan” 29. klasé

par  kuru  iesniegts  (piena produkti, u.c.), 30. klase

pieteikums: (kakao vai Sokolades dzérieni) un
32. klasé (auglu dzérieni u.c.)
ietilpstosajam precém, pieteikums
Nr. 452 284

Iebildumu nodalas  Pieteiktas pre¢u zimes registracijas

lémums: atteikums

Apelaciju padomes  Apelacijas stidzibas noraidiSana

lémums:

[zvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 40/94! 8. panta
1. punkta b) apak$punkta parka-

pums

() Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV L 11, 1. Ipp.).

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Bernard Nonat
iesniedza 2004. gada 28. septembri

(lieta T-391/04)
(2004/C 314/54)

(tiesvedibas valoda — francu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 28.
septembri izskati$anai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu
Komisiju, ko céla Bernard Nonat, kas noradija dzivesvietu
Briselé, kuru parstav Sébastien Orlandi, Albert Coolen, Jean-
Noél Louis un Etienne Marchal, avocats, kas noradija adresi
Luksemburga.

Prasitaja prasjjumi Pirmas instances tiesa ir $adi:

— atcelt Komisijas lemumus neieklaut prasitaju ne 2003. gada
amatd paaugstinaSanas pretendentu sarakstd, ne amata
paaugstinato ierédnu saraksta uz A4 pakapi;

— atzit tiktal par nelikumigu Visparigo Civildienesta notei-
kumu 45. panta piemérosanas noteikumu 12. pantu, ciktal
tas paredz pieskirt vienu parejas prioritates punktu par
katru staza gadu, tacu maksimali 7 punktus, un papildus
Ipasos prioritates punktus, tacu maksimali 150 % no amata
paaugstinasanas iespgjam, nenemot véra patiesos amata
paaugstinamo ierédnu nopelnus attiecigaja laika posma;

— piespriest atbildetajai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvem'e argumenti

Prasitajs $aja procesa iestdjas pret iecéljinstitiicijas 2003. gada
amata paaugstinasanas atteikumu, kas ir - paaugstinat vinu uz
A4 gradu.

Savu pretenzijas vin§ pamato ar to, ka ir parkapti Civildienesta
noteikumu 43. un 45. pants, ki arl nediskriminacijas un
karjeras veicinasanas princips.

Saja sakara vins precizé, ka jauna Komisijas ieviesta ierédnu
vertéSanas un amata paaugstinasanas procediira neietver
ierédnu personigo nopelnu vértgjumu. Saja gadijuma prasitajs
tick veértéts atbilstosi Visparigo Civildienesta noteikumu 45.
panta pieméroSanas noteikumu 12. panta 3. punkta b) apak-
$punktam, saskana ar kuru vin$ no prioritates ipao papildus
punktu viedokla pretendé uz tadu pasu skaitu, ka ierédni, kuru
kandidatiras nav izvirzitas attiecigd paaugstinaSanas gada
ietvaros.

Lidz ar to tiek parkapts vienadas atticksmes princips un Civil-
dienesta noteikumu 45. pants, nopelnu zina vienadi vertéjot
divas dazadas ierédnu grupas - no vienas puses, ierédnus, kas
2002. amata paaugstinaSanas gada jau parsniedza 150 % no
iespgjam tikt paaugstinatam un kas tika izvirziti $adai paaugsti-
nasanai, un otrkart, ierédnus, ko bija iespgjams paaugstinat
amata, bet kas netika izvirziti.

Tapat pieskirot vienu parejas prioritates punktu par katru staza
gadu, tiek parkapts Civildienesta noteikumu 45. pants, paaug-
stinot ierédnu staza gradu, nenemot véra attiecigos nopelnus,
kas sanemti attiecigaja laika posma.
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Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko 2004. gada 6.
oktobri iesniedza MobilCom Aktiengesellschaft

(lieta T-397/04)

(2004/C 314/55)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 13. oktobrl
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko céla MobilCom Aktiengesellschaft, Biidelsdorf (Vacija), kuru
parstav K. Jakobsen, U. Wellmann un T. Sharpe, advokati.

Prasitaja prasfjumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Eiropas Kopienu Komisijas 2004. gada 14. jdlija
Lémumu lieta Nr. C5/03 (ExN 239/03);

— pakartoti, atcelt Eiropas Kopienu Komisijas 2004. gada 14.
julija Lémuma lieta Nr. C5/03 (ExN 239/03) 1. pantu tiktal,
cik tas norada peédgja teikuma dala “lai Vacija izpilda $a
lémuma 2. panta minétos nosacijumus”, un atcelt minéta
lémuma 2. un 3. pantu pilniba.

Pamati un galvenie argumenti

Apstridétaja lémuma Komisija piesprieda prasitajam par labu
Vacijas valsts atbalstu, kas ir samérojams ar kopgjo tirgu, un lai
Vacija izpilda lémuma 2. panta nosacjjumus. Prasitajs saskata
spiedienu pienakuma septinu meénesu laika aizvért “Online
tirdzniecibas kanalu”.

Prasitajs vispirms uzsver, ka Komisijai $aja jautajuma nav
kompetences. Ja prasitdja uzpéméjdarbiba, proti, ligumu
slegsana par mobilajiem telefoniem, batu strikti attiecinata uz
Vacijas teritoriju, pieskirtais valsts atbalsts nevarétu ietekmét
uzpémeéjdarbibu dalibvalstu starpa.

Turklat prasitajs apgalvo, ka nav piemerota tiesiska pamata, lai
Komisija varétu uzlikt $adu pienakumu, un tadé] ta varétu bt
parkapusi EKL vai tiesibu normu, kas ir piemérojama, istenojot
EKL.

Prasitajs apgalvo, ka vipam uzliktais pienakums ir patvaligs, jo
tas nebija pictickami pamatots. Prasitdjs rezultata izsaka iebil-
dumus par kladu vértéjuma vai noveértéjuma trikumu. Turklat
Komisija nav paskaidrojusi saprotama veida, kadé] apstridetais
lémums bija nepiecieSams, piemeérots un taja pasa laika -
vismazak ierobezojo$s pasakums; lidz ar to ta varétu bat parka-
pusi samériguma principu.

Prasiba pret lekseja tirgus saskapoSanas biroju (precu
zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko Borco-Marken-Import
GmbH & Co. KG iesniedza 2004. gada 11. oktobri

(lieta T-405/04)

(2004/C 314/56)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 11. oktobri
izskati$anai ir iesniegta prasiba pret lek$gja tirgus saskanosanas
biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko céla sabied-
1iba  Borco-Marken-Import GmbH & Co. KG, Hamburga

(Vacija), kuru parstav M. Wolter, Rechtsanwalt.

Prasitdjas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja otras Apelaciju
padomes 2004. gada 13. augusta lémumu lieta R0912/
2002-2;

— noteikt, ka 7. panta 1. punkta b), ¢) apak$punktu un 2.
punkta nosacijumi nekavé pieteiktas precu zimes “Caipi”
registraciju precém, kas ietilpst 33. klasé (alkoholiskie
dzérieni, iznemot alu);

— piespriest atbildétajam atlidzinat izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes
pieteikuma iesniedzgjs:

prasitaja

Attieciga
precu zime:

Kopienas  vardiska pre¢u zime “Caipi”’
precém, kas ietilpst 33. klasé
(alkoholiskie dzérieni, iznemot alu)

Pieteikums Nr. 2 655 967

Parbauditaja lémums: atteikt registrét pieteikto precu

zimi
apelaciju noraidit

Apelaciju padomes

léemums:

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 40/94/EK'7. panta 1.
punkta b), ¢) apak$punktu un 12.
panta  parkapums.  Kladaina
iepriek§  dalibvalsti  registrétas
precu zimes nepemsana vera.

(') Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV L 11, 14.01.1994., 1. Ipp.).

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Vacijas Federa-
tiva Republika iesniedza 2004. gada 11. oktobri

(lieta T-414/04)
(2004/C 314/57)

(tiesvedibas valoda - vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 11. oktobri
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko cela Vacijas Federativa Republika, kuru parstav C.-D. Quas-
sowski, kam palidz C. von Donat, Rechtsanwalt.

Prasitdja prasfjumi Pirmas instances tiesai ir 3adi:

— dalgji atcelt Komisijas lémumu, ko Regionalas politikas
generaldirektorats rakstveida pazinoja 2004. gada 9.
augustd, ciktal ar to samazinats Kopienas lidzfinanséjums
no Eiropas Regionala attistibas fonda operacionalajai
programmai RESIDER-II Ziemelreina-Vestfalene 1995-1999
(ERAF Nr. 94.02.10.036 | ARINCO Nr. 94.DE.16.051) lidz
EUR 72794 851,67 wun noraidita atlikusas summas
EUR 2 268 988,33 izmaksasana Vacijas iestadém;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisiju atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar apstridéto lémumu Komisija ir samazinajusi Kopienas
struktirfonda ~ ERAF  lidzfinanséjumu  operacionalajai
programmai RESIDER-II Zieme]reina-Vestfalene 1995-1999
(ERAF Nr. 94.02.10.036 | ARINCO Nr. 94.DE.16.051) lidz
EUR 72794 851,67 wun noraidijusi atlikusdas summas
EUR 2268 988,33 izmaksasanu Vacijas iestadém. Samazi-
nasanas iemesls ir mazaks programmas lidzfinanséjums dazos
pasakumos un lielaks finansgjums citos salidzinajuma ar
programmas indikativo finanséjuma planu. Izlidzinajums starp
pasakumiem ar lielaku un mazaku lidzfinanséjuma pieprasi-
jumu neveidojas programmas atsevisku prioritasu ietvaros, bet
gan programmas lidzfinanséjuma no ERAF lidzekliem kopuma.

Prasibas pamatojuma prasitajs vispirms apgalvo, ka saskana ar
Regulas Nr. 4253/88 (') 24. pantu Kopienas lidzfinanséjumu
iespgjams samazinat tikai tad, ja tiek batiski grozits aktivitates
vai pasakuma veids vai izpildes nosacijumi. Prasitajs uzskata, ka
paredzétais finansGjuma pardalijums nav $ads batisks grozi-
jums.

Gadijuma, ja iepriek$ minétais pardaljjums tiek uzskatits par
bitisku grozijumu, prasitajs apgalvo, ka tad vajadziga Komisijas
iepriekséja piekrisana saskana ar “Vadlinijam par struktirfondu
operacionalo  pasakumu  (1994-1999)  slegsanu "
(SEC(1999)1316).

Prasitdjs norada arl uz Komisijas ieskata kladu, jo Komisija
vispar nav izmantojusi savas ieskata tiesibas, ka ar uz pamato-
juma trikumu apstridétaja lemuma.

(") Padomes 1988. gada 19. decembra Regula (EEK) Nr. 4253/88, ar ko
paredz istenoSanas noteikumus Regulai (EEK) Nr. 2052/88 attieciba
uz struktirfondu, struktirfondu un Eiropas Investiciju bankas un
citu pastavoo finansu instrumentu darbibas koordinaciju

Prasiba pret lekseja tirgus saskapoSanas biroju (precu
zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko Bunker & BKR, S. L.
iesniedza 2004. gada 8. oktobri

(lieta T-423/04)
(2004/C 314/58)

(tiesvedibas valoda - spanu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 8. oktobri
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret lek$gja tirgus saskanosanas
biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko céla Bunker
& BKR, S. L., Almansa (Spanija), kuru parstav José Enrique

Astiz Sudrez, letrado en ejercicio.
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Prasitajas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— grozit leksja tirgus saskanosanas biroja ceturtas Apelaciju

padomes 2004. gada 30. junija lémumu lieta R 0458/2002-
4, kas attieciba uz precu zimju un precu lidzibu nolemj, ka
iebildumi ir noraidami un ir japienem pieteikums par visim
precém, attieciba uz kuram tiek lagta [precu zimes] aizsar-
dziba; un

alternativi atcelt lémumu un nodot lietu atkartoti Iebildumu
nodalai, lai [ta] veiktu jaunu un pareizu pargjo zimju sali-
dzinasanu, nemot véra vizualas un fonétiskas atskiribas
starp ABOOTS & SHOES B.K.R. MADE IN SPAIN A un
ABK RODS un to sancensibu tirgli bez sajauksanas riska
radiSanas patérétajiem, kas attiecas uz precu izcelsmi un
kvalitati, uz ko tas norada.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes
pieteikuma iesniedzéjs:

Attieciga
precu zime:

Kopienas

Iebildumu procesa pret-
statitas precu zimes vai
apziméjuma Ipasnieks:

Pretstatita precu zime
vai apziméjums:

lebildumu nodalas
lémums:
Apelaciju padomes
lémums:

CALZADOS BUNKER S.A. (precu
zimes IpaSuma tiesibas tika vélak
nodotas prasitajai)

Grafiska precu zime, ko veido
iniciali “B.K.R.”, kurus aptver
rombs ar noradi “Boots — Shoes -
Made in Spain” pieteikums Nr. 1
649.756 18. un 25. klases precém
un 39. klases pakalpojumiem

MARINE STOCK LIMITED

Vairakas  valsts pre¢u  zimes,
ieskaitot Austrijas vardisko precu
zimi “BK RODS” (Nr. 1 149.254)
25. klases precém (apgérbs un
apavi). lebildumi tika veérsti pret
visam precém un pakalpojumiem,
ko ietver Kopienas precu zimes
pieteikums (pravas priek$mets)

Pienemt iebildumus attieciba uz
25. klases precém un noraidit
attieciba uz 18. klases precém un
39. klases pakalpojumiem

Noraidit apelaciju

Prasiba pret Eiropas Parlamentu, ko Angel Angelidis
iesniedza 2004. gada 15. oktobri

(lieta T-424/04)
(2004/C 314/59)

(tiesvedibas valoda - francu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 15. oktobri
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Parlamentu, ko céla
Angel Angelidis, Luksemburga, kuru parstav Eric Boigelot,
avocat.

Prasitaja prasfjumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Parlamenta 2004. gada 16. jalija lémumu, ar kuru
tika noraidita stidziba, ko iesniedza prasitajs;

— atcelt prasitaja vertéjuma zinojumu par 2002. gadu;

— piespriest atbildétajam samaksat prasitajam atlidzibu par
moralo kaitéjumu, kas novertéts ex aequo et bono 20 000
eiro apméra, dazadu batisku kladu dél, kas tika pielautas
dazados vértéjuma zinojumu sastadiSanas limenos, ka ari
tadel, ka minéto zinojumu galiga sastadisana tika bitiski
iekaveta;

— piespriest atbildétajam atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Izvirzitie pamati ir identiski tiem pamatiem, kas izvirziti lieta
T-416/03 ('), ko ierosinaja tas pats prasitajs.

() OV C 59, 6.3.2004., 25. Ipp.
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Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Tramarin s.n.c.
di Tramarin Andrea e Sergio iesniedza 2004. gada
20. oktobri

(lieta T-426/04)

(2004/C 314/60)

(tiesvedibas valoda - italu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 20. oktobrT
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko céla Tramarin s.n.c. di Tramarin Andrea e Sergio, kuru
parstav Michele Arcangelo Calabrese, avvocato.

Prasitaja prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Komisijas 2000. gada 29. maija véstuli Nr. D/53186,
D/(00)PI D/672 dala, [kuras prick§mets ir saistits ar lieta T-
98/04 minéto prieksmetul;

— atcelt Komisijas 2000. gada 12. jalija lemumu Nr. N 715/
99 par valsts atbalsta apstiprinasanu neizvirzot iebildumus
— Italija — Pasakumi razo$anas attistiSanai valsts mazak attis-
titajos regionos;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Saja lieta prasitajs, kas ir ari atbildétajs lieta T-98/04 S.IM.S.A
u.c./Komisija ('), papildus lémumam Nr. N 715/99 par valsts
atbalsta sniegdanu, kas jau bija apstridéts lieta T-98/04, apstrid
arT lemumu, ko satur atbildétajas 2000. gada 29. maija véstule
tas dala, kura sniedz atbildi uz Italijas iestazu saviem dienestiem
izteiktiem priekslikumiem 2000. gada 16. maija Briselé noti-
kusaja sanaksmé. Sis priekslikums ir par noteikumu ieviesanu
valsts atbalsta shéma, respektivi, Italijas likuma Nr. 488/92 un
ta piemérosanas noteikumos, ar mérki izvairities no partrau-
kuma starp ieprieksgjas un jaunas shémas piemérosanu, jo dazi
uznémumi vél nav iesniegusi pieteikumus pirma, saskana ar
jauno shému, izsludinata konkursa ietvaros, bet jau ir uzsakusi
ieguldfjumu projektu IstenoSanu.

Savu prasijumu pamatosanai prasitajs norada uz:

— batisku formas parkapumu, neuzsakot formalas izmekl-
€anas procediiru saskana art EKL 88. panta 2. dalu;

— Padomes 1999. gada 22. marta Regulas (EK) Nr. 659/1999,
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93.

panta () pieméroSanai, 4. panta 4. punkta, 7. panta 5.
punkta, 26. panta 2. un 3. punkta parkapumu;

— valsts atbalsta sanéméju procesualo garantiju parkapumu.

Prasitajs uzskata, ka prasibai atsaukt pilniba vai dalgji prieksli-
kumam attieciba uz valsts atbalsta sniegSanu, ja dalibvalsts tam
piekrit, ir tadas pasas tiesiskas sekas, ka negativam lémumam,
kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 659/1999 7. panta 5. punkta.
Ta¢u kamér negativs lémums japiepem izbeidzot procediiru,
kas sniedz procesualas garantijas ieinteresétajam valstim,
prasiba atsaukt priekslikumu, kam dalibvalsts piekrit, dod
Komisijai tiesibas pienemt lémumu necelt iebildumus, kura
saturs butiba ir tads pats ka negativam lémumam, tomér tam
nav piemérojams negativiem lémumiem piemérojamas proce-
sualas prasibas. Tas ari lauj Komisijai publicét Sos lemumus
tada pasa kartiba ka lemumus, par kuriem netiek iesniegti iebil-
dumi, uzskatot par pietiekamu tikai publikaciju Interneta majas
lapa, un nevis kartiba, kada publicé lémumu par formalas
izmeklésanas procediiru, kura pilnu tekstu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi, ar ligumu izteikt piezimes, un
pienakumu nemt véra $is piezimes, pirms pamatota negativa
lémuma piepemsanas.

2000. gada 12. julija lémums ir tikpat prettiesisks ka 2000.
gada 29. maija véstule, jo 3o lémumu atcelot, tiek ierobeZotas
iepriek$ minétas garantijas.

() OV C 106, 30.4.2004., 83. Ipp.
() OVL 83,27.3.1999, 1. Ipp.

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Italijas Repub-
lika jesniedza 2004. gada 19. oktobri

(lieta T-431/04)
(2004/C 314/61)
(tiesvedibas valoda - italu)
Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 19. oktobrT
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Komisiju, ko céla

Italijas Republika, kuru parstav Maurizio Fiorilli, Avvocato dello
Stato.
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Prasitajas prasijums Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt paskaidrojo3o piezimi, kas ieklauta Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1429/2004 I pielikuma 103. punkta un kas attiecas
uz apziméuma “Tocai friulano” izmantoSanas ierobezo-
jumu laika, precizak, lidz 2007. gada 31. martam.

Pamati un galvenie argumenti

Pamati un galvenie argumenti ir identiski tiem, kas izvirziti lieta
T-417/04, Regione Autonoma Friuli-Venezia Giulia/Komi-

sija ().

(") OV vél nav publicéts

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Capgemini
Nederland B.V. jesniedza 2004. gada 15. novembri

(lieta T-447/04)
(2004/C 314/62)

(tiesvedibas valoda - anglu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada
15. novembri izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas
Kopienu Komisiju, ko céla Capgemini Nederland B.V., Utrecht
(Niderlande), kuru parstav advokati M. Meulenbelt un
H. Speyart.

Prasitaja prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt Komisijas lémumu, kas prasitagjam pazinots ar 2004.
gada 13. septembra véstuli, nepienemt prasitaja piedava-
jumu attieciba uz konkursa pazinojumu JAI-C3-2003-01;

— atcelt Komisijas [émumu par liguma parakstiSanu ar citu
pretendentu;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisiju segt savus izdevumus
un prasitaja izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

2003. gada 25. junija Komisija publicgja pazinojumu par
liguma slégsanu par plasa méroga informacijas sistémas izvei-
dosanu un uzstadiSanu tieslietu un iekslietu joma, sauktu par
SIS II un VIS. Prasitajs iesniedza piedavajumu. 2004. gada 13.
septembra véstulé Komisija pazinoja prasitdjam tas lémumu
nepienemt prasitaja piedavajumu un pieskirt ligumu citam
pretendentam. Taja pasa véstulé Komisija informéja prasitaju,
ka ta neparakstis ligumu ar izraudzito pretendentu, iekams bis
iztecgjis divu nedélu termins péc véstules nositiSanas datuma.
Tam sekoja sarakstes apmaina starp prasitaju un Komisiju,
kuras laika Komisija apstiprindja savu nodomu pieskirt ligumu
citam pretendentam. 2004. gada 26. oktobrT Komisija publicéja
pazinojumu presei par to, ka ta ir parakstijusi ligumu ar izrau-
dzito pretendentu.

Saja prasibas pieteikuma prasitdjs lidz atcelt gan Komisijas
léemumu par prasitaja piedavajuma noraidisanu, gan ari
lemumu par liguma parakstiSanu ar izraudzito pretendentu.
Pamatojot prasibu par lémuma atcel§anu, ar ko noraidits prasi-
taja piedavajums, prasitajs atsaucas uz vairakiem Regulas
Nr.  1605/2002 ()  (Finansu  regula) un  Regulas
Nr. 2342/2002 (%), ar ko paredz istenoSanas kartibu Finansu
regulai, parkapumiem. Saja sakard prasitjs apgalvo, ka Komi-
sijas izraudzita cenas novértéSanas metode ir neparasta, jo ta
netiek balstita uz noteiktu projekta cenu, bet gan uz cenu attie-
cibu starp katra pretendenta piedavato cenu un zemako pieda-
vato cenu, ko aprékina katrai no 15 projekta atseviskajam
vienibam, kuram visam ir vienada nozime, lai ari tam ir Joti
atSkirigi apjomi. Péc prasitdja uzskatiem $adas metodes izman-
toSanas rezultats nebija taisnigs un objektivs. Prasitajs bez tam
apgalvo, ka Komisija nereagéja uz nesamerigi zemam cenam
izraudzitda pretendenta piedavajuma, nenéma véra prasitaja
iesniegtajam korekcijam un nenoraidija izraudzita pretendenta
piedavajumu, lai ari tas neatbilda tehniskiem kritérijiem. Prasi-
tajs apgalvo ari to, ka Komisija parkapa ekonomiski izdevigaka
piedavajuma (“best value for money”) principu, jo izraudzita
pretendenta kopéja liguma cena ir lielaka neka prasitajam.

Pamatojot prasibu atcelt lémumu par liguma parakstiSanu ar
izraudzito pretendentu, prasitajs apgalvo, ka Komisija, noslég-
dama 3o ligumu, apzinati ir liegusi prasitajam efektivu tiesibu
aizsardzibas lidzekli. Prasitajs $aja sakara atsaucas ari uz EKL
230. panta parkapumu, apgalvodams, ka Komisija, informgjot
prasitdju par to, ka ta gaidis tikai divas nedélas lidz liguma
parakstiSanai ar izraudzito pretendentu, faktiski samazinaja
divu méne$u terminu, ko $is pants paredz tiesvedibas uzsa-
kSanai. Visbeidzot, prasitajs apgalvo, ka Komisija parkapa
Regulas Nr. 1605/2002 103. pantu, jo ta neapturéja procediiru,
kuras rezultata tika piepemts lémums par liguma parakstisanu,
lai arT prasitajs savas véstulés bija noradijis uz iesp&jamajiem
parkapumiem liguma pieskirsanas procediira.

() OV 2002, L 248, 1. Ipp.
() OV 2002, L 357, 1. Ipp.
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Lietas T-105/02 (') izslégsana no registra
(2004/C 314/63)
(tiesvedibas valoda -vacu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas ceturtas palatas prieks-
seédétajs 2004. gada 21. oktobri ir izdevis rikojumu izslegt no
registra lietu T-105/02 Matratzen Concord GmbH|/lIekséja tirgus
saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (OHMI).

(") OV C 144, 15.6.2002.

Lietas T-187/04 (') izslég$ana no registra
(2004/C 314/64)
(tiesvedibas valoda -francu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas ceturtas palatas prieks-
sédétajs 2004. gada 13. oktobri ir izdevis rikojumu izslégt no
registra lietu T-187/04 DJ (*) [Eiropas Kopienu Komisija.

(') OV C 201, 7.8.2004.

(*) Informacija dzésta vai aizstata, nemot véra personas datu aizsardzibu un/vai

konfidencialitati.
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